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Рабочая программа по учебному предмету «Русская словесность» 
5-9 классы 
ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 
Рабочая программа учебного предмета «Родной язык» разработана в соответствии 

· с Федеральным законов от 29 декабря 2012 г. № 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации»;

· приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 17 декабря 2010 г. № 1897 «Об утверждении федерального государственного образовательного стандарта основного общего образования» (в редакции приказа Минобрнауки России от 31 декабря 2015 г. № 1577);

· приказами Министерства образования и науки Российской Федерации от 31.12.2015 №№ 1576, 1577, 1578 во ФГОС начального общего  (далее – НОО), основного общего (далее – ООО), среднего общего образования  (далее – СОО) с изменениями и дополнениями о  выделении отдельных  предметных областей по родному языку и родной литературе; 
· приказами Минобрнауки России от 06.10.2009 №373и от 17.12.2010  №1897 об обязательном изучении предметной области «Родной язык и родная литература»;

· «Концепции преподавания русского языка и литературы», утвержденной распоряжением Правительства Российской Федерации от 09.04.2016 г. № 637;

·  «Концепции программы поддержки детского и юношеского чтения в Российской Федерации», утвержденной Правительством Российской Федерации от 03.06.2017 № 1155.

· С Письмом Минобрнауки России от 09.10.17 №ТС-945/08 «О реализации прав граждан на получение образования на родном языке»;

· Санитарно-эпидемиологических правил и нормативов «Гигиенические требования к условиям обучения школьников в общеобразовательных учреждениях. СанПин 2.4.2.1178-02», утвержденные Главным санитарным врачом Российской Федерации 25.11.2002 г., зарегистрированные в Минюсте РФ  5.12.2002 г. № 3997.

ЦЕЛИ ИЗУЧЕНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РУССКИЙ РОДНОЙ ЯЗЫК»

Программа учебного предмета «Русский родной язык» разработана для функционирующих в субъектах Российской Федерации образовательных организаций, реализующих наряду с обязательным курсом русского языка‚ изучение русского языка как родного языка обучающихся. Содержание программы ориентировано на сопровождение и поддержку основного курса русского языка, обязательного для изучения во всех школах Российской Федерации, и направлено на достижение результатов освоения основной образовательной программы основного общего образования по русскому языку, заданных соответствующим федеральным государственным образовательным стандартом. В то же время цели курса русского языка в рамках образовательной области «Родной язык и родная литература» имеют свою специфику, обусловленную дополнительным, по сути дела, характером курса, а также особенностями функционирования русского языка в разных регионах Российской Федерации.

В соответствии с этим в курсе русского родного языка актуализируются следующие цели:

· воспитание гражданина и патриота; формирование представления о русском языке как духовной, нравственной и культурной ценности народа; осознание национального своеобразия русского языка; формирование познавательного интереса, любви, уважительного отношения к русскому языку, а через него – к родной культуре; воспитание ответственного отношения к сохранению и развитию родного языка, формирование волонтёрской позиции в отношении популяризации родного языка; воспитание уважительного отношения к культурам и языкам народов России; овладение культурой межнационального общения;

· совершенствование коммуникативных умений и культуры речи, обеспечивающих свободное владение русским литературным языком в разных сферах и ситуациях его использования; обогащение словарного запаса и грамматического строя речи учащихся; развитие готовности и способности к речевому взаимодействию и взаимопониманию, потребности к речевому самосовершенствованию;

· углубление и при необходимости расширение знаний о таких явлениях и категориях современного русского литературного языка, которые обеспечивают его нормативное, уместное, этичное использование в различных сферах и ситуациях общения; о стилистических ресурсах русского языка; об основных нормах русского литературного языка; о национальной специфике русского языка и языковых единицах, прежде всего о лексике и фразеологии с национально-культурной семантикой; о русском речевом этикете;

· совершенствование умений опознавать, анализировать, классифицировать языковые факты, оценивать их с точки зрения нормативности, соответствия ситуации и сфере общения; умений работать с текстом, осуществлять информационный поиск, извлекать и преобразовывать необходимую информацию;

· развитие проектного и исследовательского мышления, приобретение практического опыта исследовательской работы по русскому языку, воспитание самостоятельности в приобретении знаний.

МЕСТО УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РУССКИЙ РОДНОЙ ЯЗЫК» В УЧЕБНОМ ПЛАНЕ

Программа по русскому родному  языку составлена на основе требований к предметным результатам освоения основной образовательной программы, представленной в федеральном государственном образовательном стандарте основного общего образования. Программа учебного предмета «Русский родной язык» предназначена для изучения в 5-9 классах и рассчитана на 175 часов.  

	Класс
	Количество часов в неделю
	Количество часов в год

	5
	1
	35

	6
	1
	35

	7
	1
	35

	8
	1
	36

	9
	1
	34

	Итого
	
	175


ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РУССКИЙ РОДНОЙ ЯЗЫК»
Русский язык – государственный язык Российской Федерации, средство межнационального общения и консолидации народов России, основа формирования гражданской идентичности в поликультурном обществе.  

Русский язык является родным языком русского народа, основой его духовной культуры. Он формирует и объединяет нацию, связывает поколения, обеспечивает преемственность и постоянное обновление национальной культуры. Изучение русского языка и владение им – могучее средство приобщения к духовному богатству русской культуры и литературы, основной канал социализации личности, приобщения её к культурно-историческому опыту человечества.

Родной язык, выполняя свои базовые функции общения и выражения мысли, обеспечивает межличностное и социальное взаимодействие людей, участвует в формировании сознания, самосознания и мировоззрения личности, является важнейшим средством хранения и передачи информации, культурных традиций и истории народа, говорящего на нём. Высокий уровень владения родным языком определяет способность аналитически мыслить, успешность в овладении способами интеллектуальной деятельности, умениями убедительно выражать свои мысли и точно понимать мысли других людей, извлекать и анализировать информацию из различных текстов, ориентироваться в ключевых проблемах современной жизни и в мире духовно-нравственных ценностей.
Как средство познания действительности русский родной язык обеспечивает развитие интеллектуальных и творческих способностей ребенка, развивает его абстрактное мышление, память и воображение, формирует навыки самостоятельной учебной деятельности, самообразования и самореализации личности.

Обучение русскому родному языку совершенствует нравственную и коммуникативную культуру ученика. Будучи формой хранения и усвоения различных знаний, русский язык неразрывно связан со всеми школьными предметами, имеет особый статус: является не только объектом изучения, но и средством обучения. Он влияет на качество усвоения всех других школьных предметов, а в дальнейшем способствует овладению будущей профессией.

Содержание курса «Русский родной язык» направлено на удовлетворение потребности обучающихся в изучении родного языка как инструмента познания национальной культуры и самореализации в ней. Учебный предмет «Русский родной язык» не ущемляет права тех обучающихся, кто изучает иные (не русский) родные языки. Поэтому учебное время, отведённое ни изучение данной дисциплины, не может рассматриваться как время для углублённого изучения основного курса «Русский язык».

В содержании курса «Русский родной язык» предусматривается расширение сведений, имеющих отношение не к внутреннему системному устройству языка, а к вопросам реализации языковой системы в речи‚ внешней стороне существования языка: к многообразным связям русского языка с цивилизацией и культурой, государством и обществом. Программа учебного предмета отражает социокультурный контекст существования русского языка, в частности, те языковые аспекты, которые обнаруживают прямую, непосредственную культурно-историческую обусловленность.
Важнейшими задачами курса являются приобщение обучающихся к фактам русской языковой истории в связи с историей русского народа, формирование преставлений школьников о сходстве и различиях русского и других языков в контексте богатства и своеобразия языков, национальных традиций и культур народов России и мира; расширение представлений о русской языковой картине мира,о национальном языке как базе общезначимых нравственно-интеллектуальных ценностей, поведенческих стереотипов и т.п., что способствует воспитанию патриотического чувства, гражданственности, национального самосознания и уважения к языкам и культурам других народов нашей страны и мира.

Содержание курса направлено на формирование представлений о языке как живом, развивающемся явлении, о диалектическом противоречии подвижности и стабильности как одной из основных характеристик литературного языка, что способствует преодолению языкового нигилизма учащихся, пониманию важнейших социокультурных функций языковой кодификации.

Программой предусматривается расширение и углубление межпредметного взаимодействия в обучении русскому родному языку не только в филологических образовательных областях, но и во всём комплексе изучаемых дисциплин естественнонаучного и гуманитарного циклов.

ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ ПРИМЕРНОЙ ПРОГРАММЫ ОСНОВНОГО ОБЩЕГО ОБРАЗОВАНИЯ ПО РУССКОМУ РОДНОМУ ЯЗЫКУ

Изучение предметной области «Родной язык и родная литература» должно обеспечивать: 

воспитание ценностного отношения к родному языку и литературе на родном языке как хранителю культуры, включение в культурно-языковое поле своего народа; 

приобщение к литературному наследию своего народа; 

формирование причастности к свершениям и традициям своего народа;

осознание исторической преемственности поколений, своей ответственности за сохранение культуры народа; 

обогащение активного и потенциального словарного запаса, развитие у обучающихся культуры владения родным языком во всей полноте его функциональных возможностей в соответствии с нормами устной и письменной речи, правилами речевого этикета; 

получение знаний о родном языке как системе и как развивающемся явлении, о его уровнях и единицах, о закономерностях его функционирования, освоение базовых понятий лингвистики, формирование аналитических умений в отношении языковых единиц и текстов разных функционально-смысловых типов и жанров.

Предметные результаты изучения учебного предмета «Русский родной язык» на уровне основного общего образования должны быть ориентированы на применение знаний, умений и навыков в учебных ситуациях и реальных жизненных условиях и отражать:

1. Понимание взаимосвязи языка, культуры и истории народа, говорящего на нём:

осознание роли русского родного языка в жизни общества и государства, в современном мире;

осознание роли русского родного языка в жизни человека;

осознание языка как развивающегося явления, взаимосвязи исторического развития языка с историей общества;
осознание национального своеобразия, богатства, выразительности русского родного языка;

понимание и истолкование значения слов с национально-культурным компонентом, правильное употребление их в речи; понимание особенностей употребления слов с суффиксами субъективной оценки в произведениях устного народного творчества и произведениях художественной литературы разных исторических эпох; 

понимание слов с живой внутренней формой, специфическим оценочно-характеризующим значением; осознание национального своеобразия общеязыковых и художественных метафор, народных и поэтических слов-символов, обладающих традиционной метафорической образностью; распознавание, характеристика.
понимание и истолкование значения фразеологических оборотов с национально-культурным компонентом; комментирование истории происхождения таких фразеологических оборотов, уместное употребление их в современных ситуациях речевого общения;

понимание и истолкование значения пословиц и поговорок,крылатых слов и выражений; знание источников крылатых слов и выражений; правильное употребление пословиц, поговорок, крылатых слов и выражений в современных ситуациях речевого общения;

характеристика лексики с точки зрения происхождения: лексика исконно русская и заимствованная; понимание процессов заимствования лексики как результата взаимодействия национальных культур; характеристика заимствованных слов по языку-источнику (из славянских и неславянских языков), времени вхождения (самые древние и более поздние); распознавание старославянизмов, понимание роли старославянского языка в развитии русского литературного языка; стилистическая характеристика старославянизмов (стилистически нейтральные, книжные, устаревшие);

понимание роли заимствованной лексики в современном русском языке; распознавание слов, заимствованных русским языком из языков народов России и мира; общее представление об особенностях освоения иноязычной лексики; определение значения лексических заимствований последних десятилетий; целесообразное употребление иноязычных слов;

понимание причин изменений в словарном составе языка, перераспределения пластов лексики между активным и пассивным запасом слов; определение значения устаревших слов с национально-культурным компонентом; определение значения современных неологизмов, характеристика неологизмов по сфере употребления и стилистической окраске;

определение различий между литературным языком и диалектами; осознание диалектов как части народной культуры; понимание национально-культурного своеобразия диалектизмов;

осознание изменений в языке как объективного процесса; понимание внешних и внутренних факторов языковых изменений; общее представление об активных процессах в современном русском языке;

соблюдение норм русского речевого этикета; понимание национальной специфики русского речевого этикета по сравнению с речевым этикетом других народов;

использование словарей, в том числе мультимедийных, учитывая сведения о назначении конкретного вида словаря, особенностях строения его словарной статьи: толковых словарей, словарей устаревших слов, словарей иностранных слов, фразеологических словарей, этимологических фразеологических словарей, словарей пословиц и поговорок, крылатых слов и выражений; учебных этимологических словарей; словарей синонимов, антонимов; словарей эпитетов, метафор и сравнений.
2.Овладение основными нормами русского литературного языка (орфоэпическими, лексическими, грамматическими, стилистическими), нормами речевого этикета; приобретение опыта использования языковых норм в речевой практике при создании устных и письменных высказываний; стремление к речевому самосовершенствованию, овладение основными стилистическими ресурсами лексики и фразеологии языка:

осознание важности соблюдения норм современного русского литературного языка для культурного человека;

анализ и оценивание с точки зрения норм современного русского литературного языка чужой и собственной речи; корректировка речи с учетом её соответствия основными нормами литературного языка;

соблюдение на письме и в устной речи норм современного русского литературного языка и правил речевого этикета; 

обогащение активного и потенциального словарного запаса, расширение объёма используемых в речи грамматических средств для свободного выражения мыслей и чувств на родном языке адекватно ситуации и стилю общения;

стремление к речевому самосовершенствованию; 

формирование ответственности за языковую культуру как общечеловеческую ценность;

осознанное расширение своей речевой практики, развитие культуры использования русского языка, способности оценивать свои языковые умения, планировать и осуществлять их совершенствование и развитие;

соблюдение основных орфоэпических и акцентологических норм современного русского литературного языка: произношение имен существительных‚ прилагательных, глаголов‚ полных причастий‚ кратких форм страдательных причастий прошедшего времени‚ деепричастий‚ наречий; произношение гласных [э]‚ [о] после мягких согласных и шипящих; безударный [о] в словах иностранного происхождения; произношение парных по твердости-мягкости согласных перед [е] в словах иностранного происхождения; произношение безударного [а] после ж и ш; произношение сочетания чн и чт; произношение женских отчеств на -ична, -инична; произношение твердого [н] перед мягкими [ф'] и [в']; произношение мягкого [н] перед ч и щ.; постановка ударения в отдельных грамматических формах имён существительных, прилагательных; глаголов(в рамках изученного); в словоформах с непроизводными предлогами‚ в заимствованных словах;

осознание смыслоразличительной роли ударения на примере омографов;

различение произносительных различий в русском языке, обусловленных темпом речи и стилями речи;

различение вариантов орфоэпической и акцентологической нормы; употребление слов с учётом произносительных вариантов орфоэпической нормы; 

употребление слов с учётом стилистических вариантов орфоэпической нормы;

понимание активных процессов в области произношения и ударения;

соблюдение основных лексических норм современного русского литературного языка: правильность выбора слова, максимально соответствующего обозначаемому им предмету или явлению реальной действительности; нормы употребления синонимов‚ антонимов‚ омонимов‚ паронимов; употребление слова в соответствии с его лексическим значением и требованием лексической сочетаемости; употребление терминов в научном стиле речи‚ в публицистике, художественной литературе, разговорной речи; опознавание частотных примеров тавтологии и плеоназма;

различение стилистических вариантов лексической нормы; 

употребление имён существительных, прилагательных, глаголов с учётом стилистических вариантов лексической нормы;

употребление синонимов, антонимов‚ омонимов с учётом стилистических вариантов лексической нормы;

различение типичных речевых ошибок;

редактирование текста с целью исправления речевых ошибок;

выявление и исправление речевых ошибок в устной речи;
соблюдение основных грамматических норм современного русского литературного языка: употребление заимствованных несклоняемых имен существительных; сложных существительных; имён собственных (географических названий); аббревиатур‚ обусловленное категорией рода; употребление заимствованных несклоняемых имён существительных; склонение русских и иностранных имен и фамилий; названий географических объектов‚ употребление отдельных грамматических форм имен существительных, прилагательных (в рамках изученного);склонение местоимений‚ порядковых и количественных числительных; употребление отдельных форм имен существительных в соответствии с типом склонения, родом, принадлежностью к разряду одушевленности – неодушевленности; словоизменение отдельных форм множественного числа имени существительного‚ глаголов 1 лица единственного числа настоящего и будущего времени; формообразование глаголов совершенного и несовершенного вида‚ форм глаголов в повелительном наклонении; употребление имен прилагательных в формах сравнительной степени‚ в краткой форме‚ употребление в речи однокоренных слов разных частей речи; согласование сказуемого с подлежащим, имеющим в своем составе количественно-именное сочетание; согласование сказуемого с подлежащим, выраженным существительным со значением лица женского рода; согласование сказуемого с подлежащим, выраженным сочетанием числительного и существительным; согласование определения в количественно-именных сочетаниях с числительными; построение словосочетаний по типу согласования; управление предлогов благодаря, согласно, вопреки; употребление предлогов о‚ по‚ из‚ с в составе словосочетания‚ употребление предлога по с количественными числительными в словосочетаниях с распределительным значением; построение простых предложений с причастными и деепричастными оборотами‚ предложений с косвенной речью‚ сложных предложений разных видов;

определение типичных грамматических ошибок в речи;

различение вариантов грамматической нормы: литературных и разговорных форм именительного падежа множественного числа существительных мужского рода‚форм существительных мужского рода множественного числа с окончаниями –а(-я), -ы(и)‚ различающихся по смыслу‚ литературных и разговорных форм глаголов‚ причастий‚ деепричастий‚ наречий;

различение вариантов грамматической синтаксической нормы‚ обусловленных грамматической синонимией словосочетаний‚ простых и сложных предложений;

правильное употребление имён существительных, прилагательных, глаголов с  учётом вариантов грамматической нормы;

правильное употребление синонимических грамматических конструкций с учётом смысловых и стилистических особенностей; редактирование текста с целью исправления грамматических ошибок;

выявление и исправление грамматических ошибок в устной речи;

соблюдение основных норм русского речевого этикета: этикетные формы и формулы обращения; этикетные формы обращения в официальной и неофициальной речевой ситуации; современные формулы обращения к незнакомому человеку; употребление формы «он»; 

соблюдение этикетных форм и устойчивых формул‚ принципов  этикетного  общения, лежащих в основе национального речевого этикета;

соблюдение русской этикетной вербальной и невербальной манеры общения;

использование в общении этикетных речевых тактик и приёмов‚ помогающих противостоять речевой агрессии;

использование при общении в электронной среде этики и русского речевого этикета;

соблюдение норм русского этикетного речевого поведения в ситуациях делового общения;

понимание активных процессов в русском речевом этикете;

соблюдение основных орфографических норм современного русского литературного языка(в рамках изученного в основном курсе);

соблюдение основных пунктуационных норм современного русского литературного языки(в рамках изученного в основном курсе);

использование толковых, в том числе мультимедийных, словарей для определения лексического значения слова, особенностей употребления; 

использование орфоэпических, в том числе мультимедийных, орфографических словарей для определения нормативного произношения слова; вариантов произношения;

использование словарей синонимов, антонимов‚ омонимов‚ паронимов для уточнения значения слов, подбора к ним синонимов, антонимов‚ омонимов‚ паронимов, а также в процессе редактирования текста;

использование грамматических словарей и справочников для уточнения нормы формообразования, словоизменения и построения словосочетания и предложения; опознавания вариантов грамматической нормы; в процессе редактирования текста;

использование орфографических словарей и справочников по пунктуации для определения нормативного написания слов и постановки знаков препинания в письменной речи.

3.Совершенствование различных видов устной и письменной речевой деятельности (говорения и слушания, чтения и письма, общения при помощи современных средств устной и письменной коммуникации):

владение различными видами слушания (детальным, выборочным‚ ознакомительным, критическим‚ интерактивным) монологической речи, учебно-научных, художественных, публицистических текстов различных функционально-смысловых типов речи;

владение различными видами чтения (просмотровым, ознакомительным, изучающим, поисковым) учебно-научных, художественных, публицистических текстов различных функционально-смысловых типов речи;
умение дифференцировать и интегрировать информацию прочитанного и прослушанного текста: отделять главные факты от второстепенных; классифицировать фактический материал по определённому признаку; выделять наиболее существенные факты; устанавливать логическую связь между выявленными фактами;

умение соотносить части прочитанного и прослушанного текста: устанавливать причинно-следственные отношения, логические связи между абзацами и частями текста и определять средства их выражения;  определять начало и конец темы; выявлять логический план текста;

проведение анализа прослушанного или прочитанного текста с точки зрения его композиционных особенностей, количества микротем; основных типов текстовых структур (индуктивные, дедуктивные, рамочные/ дедуктивно-индуктивные, стержневые/индуктивно-дедуктивные);

владение умениями информационной переработки прослушанного или прочитанного текста; приёмами работы с заголовком текста, оглавлением, списком литературы, примечаниями и т.д.; основными способами и средствами получения, переработки и преобразования информации (аннотация, конспект); использование графиков, диаграмм, схем для представления информации;

владение правилами информационной безопасности при общении в социальных сетях;

уместное использование коммуникативных стратегий и тактик устного общения: убеждение, комплимент, уговаривание, похвала, самопрезентация, просьба, принесение извинений, поздравление; и др., сохранение инициативы в диалоге, уклонение от инициативы, завершение диалога и др.

участие в беседе, споре, владение правилами корректного речевого поведения в споре;

умение строить устные учебно-научные сообщения (ответы на уроке) различных видов (ответ-анализ, ответ-обобщение, ответ-добавление, ответ-группировка), рецензию на проектную работу одноклассника, доклад; принимать участие в учебно-научной дискуссии;

владение умениями учебно-делового общения: убеждения собеседника; побуждения собеседника к действию; информирования об объекте; объяснения сущности объекта; оценки; 

создание устных и письменных текстов описательного типа: определение, дефиниция, собственно описание, пояснение; 

создание устных и письменных текстов аргументативного типа (рассуждение, доказательство, объяснение) с использованием различных способов аргументации, опровержения доводов оппонента (критика тезиса, критика аргументов, критика демонстрации); оценка причин неэффективной аргументации в учебно-научном общении; 

создание текста как результата проектной (исследовательской) деятельности; оформление реферата в письменной форме и представление его в устной форме;

чтение, комплексный анализ и создание текстов публицистических жанров(девиз, слоган, путевые записки, проблемный очерк; тексты рекламных объявлений);

чтение, комплексный анализ и интерпретация текстов фольклора и художественных текстов или их фрагментов (народных и литературных сказок, рассказов, загадок, пословиц, притч и т.п.); определение фактуальной и подтекстовой информации текста, его сильных позиций; 

создание объявлений (в устной и письменной форме); деловых писем;

оценивание устных и письменных речевых высказываний с точки зрения их эффективности, понимание основных причин коммуникативных неудач и объяснение их; оценивание собственной и чужой речи с точки зрения точного, уместного и выразительного словоупотребления;

редактирование собственных текстов с целью совершенствования их содержания и формы; сопоставление чернового и отредактированного текстов.

Личностные, метапредметные и предметные результаты освоения предмета. Личностные результаты освоения программы:
1. Российская гражданская идентичность (патриотизм, уважение к Отечеству, к прошлому и настоящему многонационального народа России,  чувство ответственности и долга перед Родиной, идентификация себя в качестве гражданина России, субъективная значимость использования русского языка и языков народов России, осознание и ощущение личностной сопричастности судьбе российского народа). 

Осознание этнической принадлежности, знание истории, языка, культуры своего народа, своего края, основ культурного наследия народов России и человечества (идентичность человека с российской многонациональной культурой, сопричастность истории народов и государств, находившихся на территории современной России); 

Осознанное, уважительное и доброжелательное отношение к истории, культуре, традициям, языкам, ценностям народов России и народов мира.

2. Готовность и способность обучающихся к саморазвитию и самообразованию на основе мотивации к обучению и познанию; 

3. Понимание  родного языка и родной литературы как одной из основных национально-культурных ценностей русского народа, определяющей роли родного языка в развитии интеллектуальных, творческих способностей и моральных качеств личности, его значения в процессе получения школьного образования; анализ общих сведений о лингвистике как науке и ученых-русистах; об основных нормах русского литературного языка; способность обогащать свой словарный запас; формировать навыки анализа и оценки языковых явлений и фактов; умение пользоваться различными лингвистическими словарями.
            4.Осознание эстетической ценности  русского языка; уважительное отношение к родному языку, гордость за него; потребность сохранить чистоту русского языка как явления национальной культуры; стремление к речевому самосовершенствованию.

             5.Получение достаточного объема словарного запаса и усвоенных грамматических средств для свободного выражения мыслей и чувств в процессе речевого общения; способность к самооценке на основе наблюдения за собственной и чужой речью.

  6. Формирование нравственных чувств и нравственного поведения, осознанного и ответственного отношения к собственным поступкам (способность к нравственному самосовершенствованию; уважительное отношение к религиозным чувствам, взглядам людей или их отсутствию; знание основных норм морали, нравственных, духовных идеалов, хранимых в культурных традициях народов России, готовность на их основе к сознательному самоограничению в поступках, поведении). Сформированность ответственного отношения к учению; уважительного отношения к труду. Осознание значения семьи в жизни человека и общества, принятие ценности семейной жизни, уважительное и заботливое отношение к членам своей семьи.

7. Осознанное, уважительное и доброжелательное отношение к другому человеку, его мнению, мировоззрению, культуре, языку, вере, гражданской позиции. Готовность и способность вести диалог с другими людьми и достигать в нем взаимопонимания.

 8. Освоенность социальных норм, правил поведения, ролей и форм социальной жизни в группах и сообществах ( интериоризация ценностей созидательного отношения к окружающей действительности, ценностей социального творчества, ценности продуктивной организации совместной деятельности, самореализации в группе и организации, ценности «другого» как равноправного партнера, формирование компетенций анализа, проектирования, организации деятельности, рефлексии изменений, способов взаимовыгодного сотрудничества, способов реализации собственного лидерского потенциала).

9. Сформированность ценности здорового и безопасного образа жизни. 

10. Развитость эстетического сознания через освоение художественного наследия народов России и мира, творческой деятельности эстетического характера (способность понимать художественные, научные и публицистические тексты, отражающие разные этнокультурные традиции; эстетическое, эмоционально-ценностное видение окружающего мира; способность к эмоционально-ценностному освоению мира, самовыражению и ориентации в художественном и нравственном пространстве культуры; уважение к истории культуры своего Отечества, выраженной в том числе в понимании красоты человека.

11. Сформированность основ экологической культуры.

Метапредметные результаты

Регулятивные УУД

1. Умение самостоятельно определять цели обучения, ставить и формулировать новые задачи в учебе и познавательной деятельности, развивать мотивы и интересы своей познавательной деятельности. Обучающийся сможет:
· анализировать существующие и планировать будущие образовательные результаты;

· идентифицировать собственные проблемы и определять главную проблему;

· ставить цель деятельности на основе определенной проблемы и существующих возможностей;

· формулировать учебные задачи как шаги достижения поставленной цели деятельности;

· обосновывать целевые ориентиры и приоритеты ссылками на ценности, указывая и обосновывая логическую последовательность шагов.

2. Умение самостоятельно планировать пути достижения целей, в том числе альтернативные, осознанно выбирать наиболее эффективные способы решения учебных и познавательных задач. Обучающийся сможет:
· обосновывать и осуществлять выбор наиболее эффективных способов решения учебных и познавательных задач;

· выбирать из предложенных вариантов и самостоятельно искать средства и ресурсы для решения задачи и достижения цели;

· составлять план решения проблемы (выполнения проекта, проведения исследования);

· определять потенциальные затруднения при решении учебной и познавательной задачи и находить средства для их устранения.

3. Умение соотносить свои действия с планируемыми результатами, осуществлять контроль своей деятельности в процессе достижения результата, определять способы действий в рамках предложенных условий и требований, корректировать свои действия в соответствии с изменяющейся ситуацией. Обучающийся сможет:
· определять совместно с педагогом критерии планируемых результатов и критерии оценки своей учебной деятельности;

· отбирать инструменты для оценивания своей деятельности, осуществлять самоконтроль своей деятельности в рамках предложенных условий и требований;

· оценивать свою деятельность, аргументируя причины достижения или отсутствия планируемого результата;

· работая по своему плану, вносить коррективы в текущую деятельность на основе анализа изменений ситуации для получения запланированных характеристик результата;

4. Умение оценивать правильность выполнения учебной задачи, собственные возможности ее решения. Обучающийся сможет:
· определять критерии правильности выполнения учебной задачи;

· свободно пользоваться выработанными критериями оценки и самооценки, исходя из цели и имеющихся средств, различая результат и способы действий;

· фиксировать и анализировать динамику собственных образовательных результатов.

5. Владение основами самоконтроля, самооценки, принятия решений и осуществления осознанного выбора в учебной и познавательной деятельности.

Познавательные УУД

1.Умение определять понятия, создавать обобщения, устанавливать аналогии, классифицировать, самостоятельно выбирать основания и критерии для классификации, устанавливать причинно-следственные связи, строить логическое рассуждение, умозаключение (индуктивное, дедуктивное, по аналогии) и делать выводы. Обучающийся сможет:
· подбирать слова, соподчиненные ключевому слову, определяющие его признаки и свойства;

· выстраивать логическую цепочку, состоящую из ключевого слова и соподчиненных ему слов;

· выделять общий признак двух или нескольких предметов или явлений и объяснять их сходство;

· объединять предметы и явления в группы по определенным признакам, сравнивать, классифицировать и обобщать факты и явления;

· выделять явление из общего ряда других явлений;

· определять обстоятельства, которые предшествовали возникновению связи между явлениями, из этих обстоятельств выделять определяющие, способные быть причиной данного явления, выявлять причины и следствия явлений;

· строить рассуждение от общих закономерностей к частным явлениям и от частных явлений к общим закономерностям;

· строить рассуждение на основе сравнения предметов и явлений, выделяя при этом общие признаки;

· излагать полученную информацию;

· подтверждать вывод собственной аргументацией или самостоятельно полученными данными.

2.Смысловое чтение. Обучающийся сможет:
· находить в тексте требуемую информацию (в соответствии с целями своей деятельности);

· ориентироваться в содержании текста, понимать целостный смысл текста, структурировать текст;

· устанавливать взаимосвязь описанных в тексте событий, явлений, процессов;

· определять идею текста;

· преобразовывать текст;

· оценивать содержание и форму текста.

3.Формирование и развитие экологического мышления, умение применять его в познавательной, коммуникативной, социальной практике и профессиональной ориентации. Обучающийся сможет:
· выражать свое отношение к природе через рисунки, сочинения, проектные работы.

4. Развитие мотивации к овладению культурой активного использования словарей и других поисковых систем. Обучающийся сможет:
· определять необходимые ключевые поисковые слова и запросы;

· осуществлять взаимодействие с электронными поисковыми системами, словарями;

· формировать множественную выборку из поисковых источников для объективизации результатов поиска.

Коммуникативные УУД

1.Умение организовывать учебное сотрудничество и совместную деятельность с учителем; работать индивидуально и в группе: находить общее решение и разрешать конфликты на основе согласования позиций и учета интересов; формулировать, аргументировать и отстаивать свое мнение. 

Обучающийся сможет:

· играть определенную роль в совместной деятельности;

· принимать позицию собеседника,  понимая позицию другого, различать в его речи: мнение (точку зрения), доказательство (аргументы), гипотезы;

· организовывать учебное взаимодействие в группе (определять общие цели, распределять роли, договариваться друг с другом);

· устранять в рамках диалога разрывы в коммуникации, обусловленные непониманием и неприятием со стороны собеседника задачи, формы или содержания диалога.

2.Умение осознанно использовать речевые средства в соответствии с задачей коммуникации для выражения своих чувств, мыслей и потребностей для планирования и регуляции своей деятельности; владение устной и письменной речью, монологической контекстной речью. Обучающийся сможет:

· отбирать и использовать речевые средства в процессе коммуникации с другими людьми (диалог в паре, в малой группе);

· представлять в устной или письменной форме развернутый план собственной деятельности;

· соблюдать нормы публичной речи, регламент в монологе и дискуссии в соответствии с коммуникативной задачей;

· принимать решение в ходе диалога и согласовывать его с собеседником;

· создавать письменные оригинальные тексты с использованием необходимых речевых средств;

· использовать вербальные и невербальные средства или наглядные материалы, подготовленные  под руководством учителя;

· делать оценочный вывод о достижении цели коммуникации непосредственно после завершения коммуникативного контакта и обосновывать его.

3.Формирование и развитие компетентности в области использования информационно-коммуникационных технологий (далее – ИКТ). Обучающийся сможет:
· целенаправленно искать и использовать информационные ресурсы, необходимые для решения учебных и практических задач с помощью средств ИКТ;

· выбирать, строить и использовать адекватную информационную модель для передачи своих мыслей средствами естественных и формальных языков в соответствии с условиями коммуникации;

· использовать компьютерные технологии (включая выбор адекватных задаче инструментальных программно-аппаратных средств и сервисов) для решения информационных и коммуникационных учебных задач, в том числе: написание писем, сочинений, докладов, рефератов, создание презентаций); создавать информационные ресурсы разного типа и для разных аудиторий, соблюдать информационную гигиену и правила информационной безопасности.

При изучении литературы обучающиеся усовершенствуют приобретенные на первом уровне навыки работы с информацией и пополнят их. Они смогут работать с текстами, преобразовывать и интерпретировать содержащуюся в них информацию, в том числе:
• систематизировать, сопоставлять, анализировать, обобщать и интерпретировать информацию, содержащуюся в готовых информационных объектах;

• выделять главную и избыточную информацию, выполнять смысловое свертывание выделенных фактов, мыслей; представлять информацию в сжатой словесной форме (в виде плана или тезисов) и в наглядно-символической форме (в виде таблиц, графических схем и диаграмм, карт понятий — концептуальных диаграмм, опорных конспектов);

• заполнять и дополнять таблицы, схемы.

В ходе изучения произведений  родной литературы обучающиеся приобретут опыт проектной деятельности как особой формы учебной работы, способствующей воспитанию самостоятельности, инициативности.

 В ходе реализации исходного замысла на практическом уровне овладеют умением выбирать адекватные стоящей задаче средства, принимать решения, в том числе и в ситуациях неопределенности. 

Предметные результаты
Ученик научится:

1)взаимодействовать с окружающими людьми в ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения;
2) понимание определяющей роли языка в развитии интеллектуальных и творческих способностей личности в процессе образования и самообразования;

3) использовать коммуникативно-эстетические возможности родного языка;

4)проводить различные виды анализа слова (фонетического, морфемного, словообразовательного, лексического, морфологического), синтаксического анализа словосочетания и предложения, а также многоаспектного анализа текста;

5) использовать в речевой практике при создании устных и письменных высказываний стилистические ресурсы лексики и фразеологии родного языка, основные нормы родного языка (орфоэпические, лексические, грамматические, орфографические, пунктуационные), нормы речевого этикета и стремиться к речевому самосовершенствованию;

6)осознавать значимость чтения и изучения родной литературы для своего дальнейшего развития; испытывать потребность в систематическом чтении как средстве познания мира и себя в этом мире, гармонизации отношений человека и общества, многоаспектного диалога;

7) воспринимать родную литературу как одну из основных национально-культурных ценностей народа, как особого способа познания жизни;

8) осознавать коммуникативно-эстетические возможности родного языка на основе изучения выдающихся произведений культуры своего народа, российской и мировой культуры;

Ученик получит возможность научиться:

1) систематизировать  научные знания о родном языке; осознавать взаимосвязь его уровней и единиц; освоение базовых понятий лингвистики, основных единиц и грамматических категорий родного языка;

2) использовать активный и потенциальный словарный запас, использовать в речи грамматические средства для свободного выражения мыслей и чувств на родном языке адекватно ситуации и стилю общения;

       3)ответственности за языковую культуру как общечеловеческую ценность.

       4)аргументировать свое мнение и оформлять его словесно в устных и письменных высказываниях разных жанров, создавать развернутые высказывания аналитического и интерпретирующего характера, участвовать в обсуждении прочитанного, сознательно планировать свое досуговое чтение;

5) понимать литературные художественные произведения, отражающие разные этнокультурные традиции;
6) овладеть процедурами смыслового и эстетического анализа текста на основе понимания принципиальных отличий литературного художественного текста от научного, делового, публицистического и т.п., уметь воспринимать, анализировать, критически оценивать и интерпретировать прочитанное, осознавать художественную картину жизни, отраженную в литературном произведении, на уровне не только эмоционального восприятия, но и интеллектуального осмысления.

Содержание учебного предмета

«Русский РОДНОЙ язык»

5 класс (35 ч)

Введение. (1 час)

 Русский язык – национальный язык русского народа. Роль родного языка в жизни человека

Язык и культура. (10 часов)

Русский язык в жизни общества и государства. Бережное отношение к родному языку как одно из необходимых качеств современного культурного человека. Русский язык – язык русской художественной литературы.

Язык как зеркало национальной культуры. Слово как хранилище материальной и духовной культуры народа. Слова, обозначающие предметы и явления традиционного русского быта (национальную одежду, пищу, игры, народные танцы и т.п.), слова с национально-культурным компонентом значения (символика числа, цвета и т.п.), народно-поэтические символы, народно-поэтические эпитеты (за тридевять земель, цветущая калина – девушка, тучи – несчастья, полынь, веретено, ясный сокол, красна девица, рόдный батюшка), прецедентные имена (Илья Муромец, Василиса Прекрасная, Иван-Царевич, сивка-бурка, жар-птица, и т.п.) в русских народных и литературных сказках, народных песнях, былинах, художественной литературе.

 Крылатые слова и выражения (прецедентные тексты) из русских народных и литературных сказок (битый небитого везёт; по щучьему велению; сказка про белого бычка; ни в сказке сказать, ни пером описать; при царе Горохе; золотая рыбка; а ткачиха с поварихой, с сватьей бабой Бабарихой и др.), источники, значение и употребление в современных ситуациях речевого общения. Русские пословицы и поговорки как воплощение опыта, наблюдений, оценок, народного ума и особенностей национальной культуры народа. Загадки. Метафоричность русской загадки.
 Краткая история русской письменности. Создание славянского алфавита. Особенности русской интонации, темпа речи по сравнению с другими языками. Особенности жестов и мимики в русской речи, отражение их в устойчивых выражениях (фразеологизмах) (надуть щёки, вытягивать шею, всплеснуть руками и др.) в сравнении с языком жестов других народов.

 Слова с суффиксами субъективной оценки как изобразительное средство. Уменьшительно-ласкательные формы как средство выражения задушевности и иронии. Особенности употребления слов с суффиксами субъективной оценки в произведениях устного народного творчества и произведениях художественной литературы разных исторических эпох.

Ознакомление с историей и этимологией некоторых слов.   Слово как хранилище материальной и духовной культуры народа. Национальная специфика слов с живой внутренней формой (черника, голубика, земляника, рыжик).

 Метафоры общеязыковые и художественные, их национально-культурная специфика. Метафора, олицетворение, эпитет как изобразительные средства. Поэтизмы и слова-символы, обладающие традиционной метафорической образностью, в поэтической речи.

Слова со специфическим оценочно-характеризующим значением. Связь определённых наименований с некоторыми качествами, эмоциональными состояниями и т.п. человека (барышня – об изнеженной, избалованной девушке; сухарь – о сухом, неотзывчивом человеке; сорока – о болтливой женщине и т.п., лиса – хитрая для русских, но мудрая для эскимосов; змея – злая, коварная для русских, символ долголетия, мудрости – в тюркских языках и т.п.).

 Русские имена. Имена исконные и заимствованные, краткие сведения по их этимологии. Имена, которые не являются исконно русскими, но воспринимаются как таковые. Имена традиционные и новые. Имена популярные и устаревшие. Имена с устаревшей социальной окраской. Имена, входящие в состав пословиц и поговорок, и имеющие в силу этого определённую стилистическую окраску. Общеизвестные старинные русские города. Происхождение их названий.  

Раздел 2. Культура речи (10 час).

 Основные орфоэпические нормы современного русского литературного языка. Понятие о варианте нормы. Равноправные и допустимые варианты произношения. Нерекомендуемые и неправильные варианты произношения. Запретительные пометы в орфоэпических словарях. Постоянное и подвижное ударение в именах существительных; именах прилагательных, глаголах.
Омографы: ударение как маркёр смысла слова: пАрить — парИть, рОжки — рожкИ, пОлки — полкИ, Атлас — атлАс. Произносительные варианты орфоэпической нормы: (було[ч’]ная — було[ш]ная, же[н’]щина — же[н]щина, до[жд]ём — до[ж’]ём и под.). Произносительные варианты на уровне словосочетаний (микроволнОвая печь – микровОлновая терапия). Роль звукописи в художественном тексте.

Основные лексические нормы современного русского литературного языка. Основные нормы словоупотребления: правильность выбора слова, максимально соответствующего обозначаемому им предмету или явлению реальной действительности. Лексические нормы употребления имён существительных, прилагательных, глаголов в современном русском литературном языке. Стилистические варианты нормы (книжный, общеупотребительный‚ разговорный и просторечный) употребления имён существительных, прилагательных, глаголов в речи (кинофильм — кинокартина — кино – кинолента, интернациональный — международный, экспорт — вывоз, импорт — ввоз‚ блато — болото, брещи — беречь, шлем — шелом, краткий — короткий, беспрестанный — бесперестанный‚ глаголить – говорить – сказать – брякнуть).

 Основные грамматические нормы современного русского литературного языка. Категория рода: род заимствованных несклоняемых имен существительных (шимпанзе, колибри, евро, авеню, салями, коммюнике); род сложных существительных (плащ-палатка, диван-кровать, музей-квартира); род имен собственных (географических названий); род аббревиатур. Нормативные и ненормативные формы употребления имён существительных. Формы существительных мужского рода множественного числа с окончаниями –а(-я), -ы(и)‚ различающиеся по смыслу: корпуса (здания, войсковые соединения) – корпусы (туловища); образа (иконы) – образы (литературные); кондуктора (работники транспорта) – кондукторы (приспособление в технике); меха (выделанные шкуры) – мехи (кузнечные); соболя (меха) – соболи (животные). Литературные‚ разговорные‚ устарелые и профессиональные особенности формы именительного падежа множественного числа существительных мужского рода (токари – токаря, цехи – цеха, выборы – выбора, тракторы – трактора и др.).

  Речевой этикет Правила речевого этикета: нормы и традиции. Устойчивые формулы речевого этикета в общении. Обращение в русском речевом этикете. История этикетной формулы обращения в русском языке. Особенности употребления в качестве обращений собственных имён, названий людей по степени родства, по положению в обществе, по профессии, должности; по возрасту и полу. Обращение как показатель степени воспитанности человека, отношения к собеседнику, эмоционального состояния. Обращения в официальной и неофициальной речевой ситуации. Современные формулы обращения к незнакомому человеку. Употребление формы «он».

Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст (18 ч)
Язык и речь. Виды речевой деятельности Язык и речь. Точность и логичность речи. Выразительность,  чистота и богатство речи.

Средства выразительной устной речи (тон, тембр, темп), способы тренировки (скороговорки). Интонация и жесты. Формы речи: монолог и диалог.  

Текст как единица языка и речи Текст и его основные признаки. Как строится текст. Композиционные формы описания, повествования, рассуждения. Повествование как тип речи. Средства связи предложений и частей текста.

Функциональные разновидности языка Функциональные разновидности языка.  Разговорная речь. Просьба, извинение как жанры разговорной речи.

 Официально-деловой стиль. Объявление (устное и письменное).   


Учебно-научный стиль. План ответа на уроке, план текста


 Публицистический стиль. Устное выступление. Девиз, слоган.


 Язык художественной литературы. Литературная сказка. Рассказ.


Особенности языка фольклорных текстов. Загадка, пословица. Сказка. Особенности языка сказки (сравнения, синонимы, антонимы, слова с уменьшительными суффиксами и т.д.).

Итоговый урок -1
6 КЛАСС 
Употребление языковых средств 
Стилистическая окраска слов и предложений. Употребление языковых средств в зависимости от условий и цели высказывания. 
Стилистические возможности лексики. Общеупотребительная лексика, диалектизмы, профессионализмы, заимствованные слова. 
Стилистические возможности имени существительного, имени прилагательного и глагола. 
Употребление стилистических средств лексики и грамматики в разговорном языке и в художественных произведениях. 
/// Обогащение словарного запаса: работа со словарями. Различение слов по их стилистической окраске. Понимание роли общеупотребительных слов, областных, специальных и заимствованных слов в произведениях словесности. Понимание роли грамматической формы существительного, прилагательного и глагола в произведениях словесности. Выразительное чтение текстов с различной стилистической и эмоциональной окраской. Выбор стилистических средств языка в собственных высказываниях в соответствии с условиями и поставленной целью. 
Средства художественной изобразительности 
Понятие о средствах художественной изобразительности. 
Метафора, олицетворение, метонимия, синекдоха. 
Порядок слов в предложении, инверсия, повтор, риторический вопрос и риторическое восклицание, антитеза. 
Употребление средств художественной изобразительности в произведениях словесности. 
/// Нахождение в тексте средств художественной изобразительности и понимание их значения. Выразительное чтение произведений, в которых имеются средства художественной изобразительности. Применение средств художественной изобразительности в собственных высказываниях. 
Юмор в произведениях словесности 
Юмор в жизни и в произведениях словесности. 
Средства создания юмора: комическая неожиданность в развитии сюжета, в поступках и высказываниях героев; нарушение смысловой сочетаемости слов; соединение несоединимых явлений, предметов, признаков; употребление в одном тексте слов с разной стилистической окраской; юмористические неологизмы и др. 
Значение употребления средств создания юмора в произведении. 
/// Развитие чувства юмора. Выразительное чтение юмористического произведения. Устное и письменное изложение юмористического произведения. Создание собственного юмористического рассказа или сценки, употребление в нем средств создания комического.  
Произведения устной народной словесности 
Былина как героический эпос русского народа. Былинные герои и сюжеты. 
Особенности словесного выражения содержания в былине. Былинный стих. 
Легенда как создание народной фантазии. 
Предание о реальных событиях. 
/// Выразительное чтение былины. Рассказывание предания, легенды. 
Эпическое произведение, его особенности 
Что такое эпическое произведение. 
Литературный герой. Изображение средствами языка характера литературного героя. Раскрытие характера героя в сюжете произведения. 
Герой произведения и автор произведения. 
Особенности языкового выражения содержания в эпическом произведении. Повествование, описание, рассуждение, диалог и монолог в эпическом произведении. 
/// Умение отличить эпическое произведение от лирического и драматического. Понимание значения повествования, описания, рассуждения, диалога и монолога в эпическом произведении для изображения характера героя и передачи авторского отношения к герою. Различение героя, автора и рассказчика. Выразительное чтение и пересказ эпических произведений. Сочинение рассказа по собственным впечатлениям, использование в нем повествования, описания, рассуждения, диалога и монолога. 
Лирическое произведение, его особенности 
Что такое лирическое произведение. 
Особенности языка лирического произведения. Ритм и стих как средство выражения мысли и чувства в лирическом произведении. 
Двусложные и трехсложные размеры стиха. 
Рифма: ее смысловое (выделяет главное слово), эстетическое (красота звучания), ритмообразующее (сигнал завершения строки), композиционное (связывание строк в строфу) значения. Мужские, женские и дактилические рифмы. 
Роль аллитерации в стихотворном тексте. 
Стиховая пауза. 
/// Умение отличить лирическое произведение от эпического и драматического. Различение размеров стихов. Понимание выразительного значения ритма, рифмы и аллитерации. Выразительное чтение лирического произведения. 
Драматическое произведение, его особенности
Что такое драматическое произведение. 
Языковые средства изображения характеров в драматическом произведении. Роль диалога и монолога. Реплика. Авторская ремарка. Способы повествования и описания в пьесе. 
Сюжет драматического произведения. 
/// Умение отличить драматическое произведение от эпического и лирического. Понимание роли авторской ремарки, реплик героев в диалоге, монологов героев. Выразительное чтение по ролям драматического произведения. Сочинение сценки по собственным впечатлениям, употребление в ней ремарки, диалога и монолога. 
7 К Л А С С 
Материал словесности 
Слово и словесность 
Язык и слово. Значение языка в жизни человечества. Многогранность понятия слово. 
Словесность как словесное творчество, способность изображать посредством языка различные предметы и явления, выражать мысли и чувства. Словесность как произведения искусства слова, совокупность всех словесных произведений — книжных и устных народных. Словесность как совокупность наук о языке и литературе. 
Русская словесность, ее происхождение и развитие. 
/// Работа со словарями различного типа; обогащение словарного запаса; определение темы и основной мысли произведения; выразительное чтение произведений. 
Разновидности употребления языка 
Разговорный язык, его особенности. Разновидности разговорного языка: «общий» разговорный язык, просторечие, территориальные и профессиональные диалекты, жаргоны, арго. Использование разговорного языка в общении людей и в литературе. 
Литературный язык. Нормы употребления языка, их обязательность для всех, кто говорит и пишет на данном языке. Употребление литературного языка в разных сферах жизни. Разновидности литературного языка: официально-деловой, научный и публицистический стили. 
Язык художественной литературы как особая разновидность употребления языка. Язык как «материал», из которого строится художественное произведение, и язык как результат художественного творчества, важнейшая сторона произведения словесности. 
/// Работа со словарями. Различение разговорного языка и разновидностей литературного языка, их употребление. Создание текстов официально-делового, научного и публицистического стилей. Понимание роли употребления разновидностей языка в художественном произведении. 
Формы словесного выражения 
Устная и письменная формы словесного выражения. Возможность употребления разговорного и литературного языка в устной и письменной формах. 
Диалог и монолог в нехудожественных видах письменности. Формы словесного выражения в художественном произведении. Повествование, описание и рассуждение в произведении словесности. 
Изображение разговорного языка в художественном произведении. Диалог и монолог героя. Сказ. 
Стихотворная и прозаическая формы словесного выражения. Особенности словесного выражения в стихах и в прозе. Ритм и интонация в стихах и в прозе. Стих и смысл. 
/// Выразительное чтение повествования, описания, рассуждения, диалога в художественном произведении. Рассказывание о событии с использованием диалога. Выразительное чтение сказа. Создание собственного сказа (рассказ о событии от лица героя с сохранением особенностей его речи). Выразительное чтение стихов и прозы. Создание устного монолога в научном стиле. 
Стилистическая окраска слова. Стиль 
Стилистические возможности лексики и фразеологии. Слова и выражения нейтральные и стилистически окрашенные. Зависимость смысла высказывания от стилистической окраски слов и выражений. 
Стилистические возможности грамматики: имя существительное, имя прилагательное, глагол. 
Стиль как разновидность употребления языка и стиль художественной литературы как идейно-художественное своеобразие произведений. 
Стилизация как воспроизведение чужого стиля: иной эпохи, иной национальной культуры, народной поэзии, иного автора, определенного жанра. 
Пародия — воспроизведение чужого стиля с целью его осмеяния. 
/// Работа со словарями. Употребление стилистически окрашенных слов. Понимание стилистической выразительности различных средств языка и умение передать свое понимание в выразительном чтении произведения. Создание стилизации и пародии. 
Произведение словесности 
Роды, виды и жанры произведений словесности 
Три рода словесности: эпос, лирика и драма. Предмет изображения и способ изображения жизни в эпических, лирических и драматических произведениях. Понятия рода, вида и жанра. 
/// Различение родов словесности. Определение вида и жанра произведения. 
Устная народная словесность, ее виды и жанры 
Эпические виды народной словесности: сказка, легенда, небылица, пословица, поговорка, загадка, историческая песня, былина, анекдот. 
Особенности словесного выражения содержания в эпических произведениях устной народной словесности. 
Лирические виды народной словесности: песня, частушка. 
Особенности словесного выражения содержания в лирических произведениях устной народной словесности. 
Драматические виды народной словесности: народная драма, театр Петрушки. 
Особенности языка и стиха (раёк) драматических произведений устной народной словесности. 
/// Умение видеть особенности словесного выражения содержания в разных родах и видах народ ной словесности, понимание их идейно-художественного своеобразия. Вырази-
тельное чтение произведений разных видов народной словесности. 
Духовная литература, ее жанры 
Библия: уникальность жанра этой Книги. Библия как Откровение, как история духовного восхождения человечества и как произведение словесности. 
Жанры библейских книг: историческая повесть, житие, притча, молитва, проповедь, послание, псалом. 
Своеобразие стиля Библии. 
Использование библейских жанров и стиля в русской литературе. 
/// Чтение Библии. Понимание библейских текстов в соответствии с их жанровой спецификой. Понимание обобщенного смысла библейского повествования. Умение видеть своеобразие стиля в различных библейских текстах. Умение заметить использование жанров и стиля Библии в различных произведениях словесности. 
Эпические произведения, их виды 
Виды эпических произведений: басня, рассказ, повесть, роман. 
Литературный герой в рассказе и повести. 
Языковые средства изображения характера: описание (портрет, интерьер, пейзаж), повествование о поступках героя и о происходящих с ним событиях, рассуждениемонолог героя и автора, диалоги героев. 
Сюжет рассказа и повести, созданный средствами языка. Этапы сюжета. 
Композиция рассказа и повести. Внесюжетные элементы. Система образов. Сопоставление эпизодов, картин, героев. Художественная деталь. 
Автор и рассказчик в эпическом произведении. 
/// Понимание характера литературного героя с учетом всех средств его изображения. Выразительное чтение и пересказ эпизода с употреблением различных средств изображения характера. Сочинение: характеристика героя и сравнительная характеристика нескольких героев. Использование в нем различных средств словесного выражения содержания. 
Лирические произведения, их виды Виды лирики. 
Своеобразие языка лирического произведения, изображение явлений и выражение мыслей и чувств поэта средствами языка в лирике. 
Лирический герой. «Ролевая лирика». 
Композиция лирического стихотворения. 
Образ-переживание в лирике. 
/// Понимание смысла лирического произведения на основе наблюдений над словесными средствами выражения его содержания. Умение передать в выразительном чтении идейно-художественное своеобразие стихотворения. Сочинение-эссе, раскрывающее личное впечатление о стихотворении, об использовании специфических средств изображения и выражения, присущих лирическому произведению. 
Драматические произведения, их виды 
Виды драматического рода словесности: трагедия, комедия, драма. 
Герои драматического произведения и языковые способы их изображения: диалог и монолог героя, слова автора (ремарки). 
Особенности драматического конфликта, сюжета и композиции. Роль художественной детали в драматическом произведении. 
/// Понимание характера героя драматического произведения   с   учетом   различных языковых средств его изображения. Выразительное чтение драматического произведения. Создание режиссерского плана эпизода. Создание сценки с использованием специфических языковых средств драматического рода словесности. Сочинение: анализ эпизода пьесы. 
Лиро-эпические произведения, их виды 
Взаимосвязи родов словесности. Лиро-эпические виды и жанры: баллада, поэма, повесть и роман в стихах, стихотворение в прозе. 
Черты эпического рода словесности в балладе и поэме: объективное изображение характеров, наличие сюжета. Черты лирики в балладе и поэме: непосредственное выражение чувств и мыслей автора, стихотворная форма. 
Повести в стихах и стихотворения в прозе — соединение в них признаков лирики и эпоса. 
Значение стихотворной или прозаической формы словесного выражения содержания произведения. Использование в лиро-эпических произведениях форм словесного выражения содержания, свойственных лирике и эпосу. 
/// Понимание смысла произведений лиро-эпических жанров: их героев и сюжета, созданных посредством языка, стихотворной или прозаической формы выражения. Выразительное чтение лиро-эпических произведений. Сочинение-рассуждение о героях баллады и поэмы. 
Взаимовлияние произведений словесности 
Использование чужого слова в произведении: цитата, эпиграф, реминисценция. 
Использование пословицы и загадки, героев и сюжетов народной словесности в произведениях русских писателей. 
/// Понимание смысла использования чужого слова в произведениях словесности. Умение передать это понимание в выразительном чтении произведений. Использование мотивов народной словесности в собственном литературном творчестве. 
8 К Л АСС 
МАТЕРИАЛ СЛОВЕСНОСТИ 
Средства языка художественной словесности Многообразие языковых средств и их значение. 
Лексическое значение слова, определяемое в словаре, и семантика слова, словосочетания, оборота речи, которая возникает при употреблении языка. Способность языка изобразить предмет и выразить авторскую точку зрения. 
Семантика фонетических средств языка. Значение интонации: роль лексики и синтаксиса, логического и эмоционального ударения, паузы, мелодики (повышения и понижения голоса). Значение звуковых повторов: аллитерации и ассонанса. 
Семантика словообразования. Значение сопоставления морфем, создания новых сложных слов. 
Значение средств лексики. Роль синонимов, антонимов, паронимов, омонимов. Роль архаизмов, историзмов, славянизмов. Роль неологизмов и заимствованных слов. 
Употребление переносного значения слов — тропов. Художественное значение метафоры, олицетворения, метонимии. 
Значение изобразительных средств синтаксиса. Употребление различных типов предложений. Употребление поэтических фигур: антитезы, оксюморона, инверсии, анафоры, эпифоры, рефрена, повтора, умолчания, эллипсиса. 
/// Умение видеть в тексте языковые способы изображения явления и выражения отношения ав тора к предмету изображения. Понимание значения лексических, фонетических, словообразовательных, грамматических средств языка в произведениях словесности. Выразительное чтение текстов различной эмоциональной окраски. Применение различных языковых способов выражения мысли и чувства в собственных устных и письменных высказываниях. 
Словесные средства выражения комического 
Возможность выразить в слове авторскую оценку явления. Комическое как вид авторской оценки изображаемого. 
Юмор и сатира, их сходство и различие. Роль смеха. 
Языковые средства создания комического эффекта. Своеобразие речи героев в юмористическом и сатирическом произведении, использование «говорящих» имен и фамилий, парадокса, каламбура, остроумия. 
Малые жанры комического: афоризм и эпиграмма. 
/// Понимание сущности комического, развитие чувства юмора. Умение видеть авторский идеал в сатирическом и юмористическом произведениях. Выразительное чтение и рассказывание сатирических и юмористических произведений. Использование языковых средств комического изображения в собственных сочинениях. 
Качество текста 
и художественность произведения 
Текст и его признаки. Тема и идея текста. Основные требования к художественному и нехудожественному тексту: правильность, точность, последовательность, соответствие стиля цели высказывания. Высказывание как выражение мысли. 
Художественность произведения. Особая роль языка в художественном произведении. 
Выбор необходимых языковых средств, соответствие стилистической окраски высказывания его цели. 
Богатство лексики и емкость слова в художественном произведении. 
Стройность композиции, последовательность изложения, соразмерность частей. 
Выражение авторской индивидуальности, оригинального взгляда на мир. Открытие нового. 
Великие художественные произведения. 
/// Развитие «чувства стиля». Умение оценить качество текста: его правильность, точность, стройность композиции, соответствие стиля цели высказывания. Различение удачных и неудачных выражений. Редактирование и совершенствование текста. Умение увидеть своеобразие художественного текста, его достоинства и недостатки. Создание собственного высказывания, отвечающего требованиям к тексту. 
ПРОИЗВЕДЕНИЕ СЛОВЕСНОСТИ 
Языковые средства изображения жизни и выражения точки зрения автора в эпическом произведении 
Своеобразие языка эпического произведения. Значение и особенности употребления повествования, описания, рассуждения, диалога и монолога в эпическом произведении. Прямая речь в диалоге, включенном в повествование, и несобственно-прямая речь в монологе. 
Понятия: образ героя, литературный герой, характер, типический герой. Литературный герой, изображенный средствами языка, как способ воплощения мыслей автора о человеке и мире. 
Сюжет и композиция эпического произведения, созданные средствами языка, как способ выражения авторской идеи. 
Автор и рассказчик. Разновидности авторского повествования: повествование от лица «всеведущего автора», от лица рассказчика— участника или свидетеля событий. 
Сказ. 
/// Умение понять авторскую мысль, учитывая все средства ее выражения в эпическом произведении. Умение различать героя, рассказчика и автора, видеть разные виды авторского повествования и способы передачи речи героя. Создание собственного произведения, употребление в нем различных средств словесного выражения идеи. Сочинениерассуждение об идейно-художественном своеобразии эпического произведения. 
Языковые средства изображения жизни и выражения точки зрения автора в лирическом произведении 
Своеобразие языка лирического произведения. Средства языкового выражения мысли и чувства автора в лирическом произведении. 
Семантика слова в лирике. Сверхзначение слова. 
Ритм как способ сопоставления и противопоставления слов, словосочетаний, предложений для выражения мысли и чувства автора. Значение соотношения ритма и синтаксиса. Перенос как выразительное средство в стихах. 
Значение звуковой организации стихотворной речи для выражения мысли автора. 
Рифма в лирическом произведении. Звукопись. 
Стихотворные забавы: палиндром, акростих, фигурные стихи, монорим. 
/// Понимание значения средств языкового выражения содержания при чтении лирического произведения. Умение почувствовать и передать в чтении своеобразие образапереживания в лирическом произведении. Создание стихов, использование в них различных способов выражения идеи. Сочинение — анализ отдельного стихотворения. 
Языковые средства изображения жизни и выражения точки зрения автора в драматическом произведении 
Своеобразие языка драматического произведения. Значение диалога и монолога как главных средств изображения жизни и выражения авторской точки зрения в драматическом произведении. Отличие этих форм словесного выражения содержания в драматическом произведении от их употребления в эпическом и лирическом произведениях. 
Выражение отношения автора к изображаемому в выборе жанра. 
Характеры героев, изображенные посредством языка, как способ выражения авторской позиции. 
Значение сюжета и конфликта для выражения авторской позиции. 
Значение композиции драматического произведения, роль диалога и авторских ремарок, художественной детали, подтекста для выражения идеи произведения. 
/// Понимание значения средств словесного выражения содержания драматического произведения. Умение понять идею драматического произведения и передать ее в чтении по ролям и в режиссерском решении сцены. Создание собственного драматического произведения с использованием различных способов выражения идеи. Сочинениерассуждение об идейно-художественном своеобразии драматического произведения. 
Взаимосвязи произведений словесности 
Взаимовлияние произведений словесности — закон ее развития. Взаимосвязи произведений словесности в качестве реминисценций или на уровне языка, образа, сюжета, композиции, темы, идеи, рода, вида, жанра, стиля. 
Воздействие Библии на русскую литературу. Черты влияния Библии в летописи, произведениях древней русской литературы, словесности нового времени. 
Мифологические образы в русской литературе. Значение использования мифологических образов. 
Влияние народной словесности на литературу. Использование жанров народной словесности, тем, мотивов. Переосмысление сюжетов и образов фольклора с целью решения современных автору проблем. Использование стиля народной поэзии. 
/// Понимание идейно-художественного смысла использования традиций духовной литературы, мифологии, фольклора. Умение видеть авторскую позицию в произведениях, в которых используются идеи, образы, стиль произведений прошлого. Создание собственных произведений с использованием традиций. 
9 К Л А С С 
МАТЕРИАЛ СЛОВЕСНОСТИ 
Средства художественной изобразительности 
Значение и многообразие средств художественной изобразительности языка. Семантика различных средств языка. Употребление их в разговорном языке и в художественном произведении. Индивидуально-авторские особенности применения средств художественной изобразительности. 
Понятие об эпитете. Эпитет и стиль писателя. 
Сравнение и параллелизм, развернутое сравнение, их роль в произведении. 
Олицетворение. Олицетворение и стиль писателя. 
Аллегория и символ. Употребление в произведении этих средств художественной изобразительности. 
Гипербола. Гипербола в разговорном языке, в диалогах пьесы, в эпическом и лирическом произведениях. Значение гиперболы. 
Парадокс и алогизм, их роль в произведении. 
Гротеск и его значение в произведении. Различная эмоциональная окраска гротеска. 
Бурлеск как жанр и как изобразительное средство языка. 
«Макароническая» речь. Значение употребления этого средства в произведении словесности. 
Этимологизация и внутренняя форма слова. Ложная этимология. Игра слов. 
Ассоциативность. Явные и скрытые ассоциации. 
Квипрокво как изобразительное средство языка и как способ построения сюжета. 
/// Понимание идейно-художественного значения средств художественной изобразительности. Умение выразить понимание идеи произведения, в котором употреблены средства художественной изобразительности, в чтении произведения и в рассуждении о нем. Использование средств художественной изобразительности языка в собственных устных и письменных высказываниях. 
Жизненный факт и поэтическое слово 
Прямое и поэтическое значение словесного выражения. Направленность высказывания на объект и субъект. 
Предмет изображения, тема и идея произведения. 
Претворение жизненных впечатлений в явление искусства слова. Прототип и литературный герой. 
Способы выражения точки зрения автора в эпическом и лирическом произведении. Художественная правда. Правдоподобное и условное изображение. 
/// Понимание поэтического значения словесного выражения. Умение определить тему и идею произведения, исходя из внимания к поэтическому слову. Сопоставление документальных сведений о реальных событиях и лицах с их изображением в художественном произведении с целью понимания специфики искусства слова. Сопоставление изображения реального факта в произведениях разных родов и жанров, разных авторов с целью понимания точки зрения автора. Развитие умения воспринимать художественную правду в произведениях, написанных как в правдоподобной, так и в условной манере. Создание произведения, основанного на жизненных впечатлениях. 
Историческая жизнь поэтического слова 
Принципы изображения действительности и поэтическое слово. 
Изображение действительности и поэтическое слово в древнерусской литературе. Принципы отбора явлений жизни, их изображения и оценки. Значение этикета и канона. Старославянский, древнерусский и церковнославянский языки. Своеобразие средств художественной изобразительности. 
Изображение действительности и поэтическое слово в литературе XVIII в. Повести Петровского времени. Теория трех штилей М. В. Ломоносова и ее применение в произведениях поэта. Новое отношение к поэтическому слову в творчестве Г. Р. Державина. 
Изображение действительности и поэтическое слово в произведениях сентиментализма и романтизма. Поэтические открытия В. А. Жуковского. Романтический стиль А. С. 
Пушкина. 
Изображение действительности в искусстве реализма. Поэтическое слово в реалистическом произведении: эпическом, лирическом, лиро-эпическом. Субъект речи. Полифония. 
Авторская индивидуальность. Проявление художественной одаренности, мировоззрения, жизненного опыта, личности писателя в произведении. Стиль писателя как единство всех элементов художественной формы произведений, своеобразие творчества писателя. 
/// Чтение произведений древнерусской литературы и произведений литературы XVIII и XIX вв. Умение видеть и передать в выразительном чтении художественные достоинства произведений про шлого, исходя из понимания своеобразия языка этих произведений. Сочинениерассуждение, посвященное раскрытию своеобразия стиля произведения, а также сопоставлению произведений. Определение авторской позиции в произведении. Понимание способов выражения авторской позиции в произведениях разных эпох и литературных направлений, разных родов и жанров словесности. 
ПРОИЗВЕДЕНИЕ СЛОВЕСНОСТИ 
Произведение искусства слова как единство художественного содержания и его словесного выражения 
Эстетическое освоение действительности в искусстве слова. Эстетический идеал. 
Художественный образ. Различные виды художественного образа. Свойства художественного образа: наличие «внутренней формы» и авторской эстетической оценки, результат творчества. 
Художественная действительность: объективное и субъективное начала в ней. Художественное содержание. 
Словесная форма выражения художественного содержания. «Приращение смысла» слова. Отбор и организация словесного материала. Общая образность языка в произведении. Эстетическая функция языка. 
Художественное время и художественное пространство (хронотоп) как один из видов художественного образа. Хронотоп в произведениях разных родов словесности как средство выражения художественного содержания. 
Герой произведения словесности как средство выражения художественного содержания. Своеобразие изображения человека в эпическом, лирическом и драматическом произведениях. 
/// Восприятие произведения словесности как целостного явления, как формы эстетического освоения действительности.  Понимание художест венного содержания, выраженного в словесной форме произведения. Понимание значения художественного образа: героя произведения, художественного пространства и художественного времени. Умение при чтении произведения идти от слова к идее, воспринимать личностный смысл произведения и передавать его в выразительном чтении, пересказе, в сочинении о произведении. Создание собственного произведения по жизненным впечатлениям. Сочинение, посвященное целостному анализу произведения. 
Произведение словесности в истории культуры 
Взаимосвязь разных национальных культур. Значение перевода произведения словесности на другой язык. Индивидуальность переводчика. 
Развитие словесности. Традиции и новаторство, использование традиций в произведениях словесности. Пародия как средство литературной борьбы. Обращение к «вечным» образам и мотивам, новая жизнь типических героев, созданных в прошедшую эпоху. 
Роль словесности в развитии общества и в жизни личности. Значение художественной словесности для развития языка. Значение произведения словесности для его времени. Познание мира средствами искусства слова. Нравственные проблемы в произведениях словесности. Очеловечивание мира. Главное назначение искусства — помочь совершенствованию мира и человека. 
/// Понимание эстетической природы искусства слова. Выявление личностного смысла произведений словесности, умение передать его в выразительном чтении произведения, в устных и письменных рассуждениях о нем. Умение видеть главное значение произведений русской словесности. Использование «вечных» образов, жанров и стилей произведений прошлого в собственном творчестве. 
ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ С ОПРЕДЕЛЕНИЕМ ОСНОВНЫХ ВИДОВ УЧЕБНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
РОДНОЙ ЯЗЫК 5 КЛАСС
	№ 

п/п 
	Тема урока
	Количество часов
	Характеристика основных видов учебной деятельности

	Введение-1ч

	1 
	  Русский язык – национальный язык русского народа. Роль родного языка в жизни человека


	1
	Осознают роль русского языка в жизни человека, общества, государства, в мире.

Осознают функции русского языка как государственного и языка межнационального общения. 

Понимают роль и значение русского литературного языка.

Осознают условия, необходимые для речевого общения (собеседник — потребность в общении — общий язык). Знакомятся с  основными требованиями к культуре устного общения. Овладевают чтением- пониманием, умением выделять в учебном тексте основную информацию. Учатся пересказывать и безошибочно списывать учебный текст

	Язык и культура.-11ч+ 5чРР( из раздела «Речь. Речевая деятельность. Текст»)

	2 
	Язык как зеркало национальной культуры. Слово как хранилище материальной и духовной культуры народа.
	1 
	Получают представление об особенностях национального языка, о его значении, образовании и развитии. Осознают роль слова в языке. Знакомятся с этимологией, историей некоторых слов, фразеологических выражений.
Читают лингвистические тексты и создают собственные высказывания на лингвистические темы. Участвуют в коллективном диалоге.

	3 
	РР№1 Язык и речь. Виды речевой деятельности. Точность и логичность речи.
	1 
	Осознают отличие понятий «язык» и «речь». Разбирают виды речевой деятельности. Знакомятся с требованиями, предъявляемыми к устной и письменной речи. Отбирают материал для сочинения согласно поставленной учебной задаче,  выдвигают тезис, подбирают доказательства, составляют план, редактируют черновой вариант сочинения.

	4 
	Слова, обозначающие предметы и явления традиционного русского быта, слова с национально-культурным компонентом значения.
	1 
	Работают со словарями и интернет –источниками. Участвуют в коллективном диалоге. Отбирают учебную информацию. Готовят сообщения согласно учебной задаче. Знакомятся с ЛЗ слов с национально-культурным компонентом значения.

	5 
	Народно - поэтические символы, эпитеты, прецедентные имена в русских народных и литературных сказках.
	1 
	Работают со словарями и интернет –источниками. Участвуют в коллективном диалоге. Отбирают учебную информацию. Готовят сообщения согласно учебной задаче. Осознают наличие у имен собственных значения.  

	6 
	РР№2Средства выразительной устной речи. Интонация и жесты. Формы речи: монолог и диалог. 
	1 
	Расширяют представление о средствах речевой выразительности.  Заполняют таблицу. Осуществляют поиск информации в учебной литературе и интернете.  Находят тропы в художественных текстах, осознают и роль.  Отбирают материал для письменной работы согласно поставленной учебной задаче,  выдвигают тезис, подбирают доказательства.

	7 
	Русские пословицы и поговорки как воплощение опыта и особенностей национальной культуры народа.
	1 
	Осознают отличие понятий «пословица» и «поговорка». Отмечают жанровые особенности пословиц и поговорок. Группируют их по темам. Работают со сборниками пословиц и поговорок. Осознают синонимичность пословиц и поговорок в разных народах. 

	8
	РР№3 Особенности языка фольклорных текстов. Загадка, пословица.
	1
	Расширяют представление об особенностях фольклорных текстов.  Осуществляют поиск информации в учебной литературе и интернете.  Находят пословицы и загадки на определенную тему.  Отбирают материал для письменной работы согласно поставленной учебной задаче,  выдвигают тезис, подбирают доказательства.

	9 
	Краткая история русской письменности. Создание славянского алфавита.
	1 
	Знакомятся с историей письменности. Готовят сообщение. Смотрят учебный фильм, заполняют таблицу. Сравнивают современный и славянский алфавит. Участвуют в коллективном диалоге. Работают в парах и группах. 

	10 
	РР№4 Текст как единица языка и речи. Основные признаки текста.
	1 
	Расширяют представление о  тексте как единице языка и речи. Находя признаки текста в предложенных для анализах произведениях. Редактируют неправильные или «сломанные» тексты.  Осуществляют поиск информации в учебной литературе и интернете. Самостоятельно составляют текст на  определенную тему ( с опорой на образец).  Отбирают материал для письменной работы согласно поставленной учебной задаче,  выдвигают тезис, подбирают доказательства.

	11 
	Слова с суффиксами субъективной оценки как изобразительное средство.
	1 
	Расширяют представление о средствах речевой выразительности (на морфемном уровне).  Заполняют таблицу. Осуществляют поиск информации в учебной литературе и интернете.  Находят в художественных текстах слова с суффиксами субъективной оценки, осознают их роль.  Составляют предложения  со словами, содержащими такие суффиксы. Сравнивают предложения. Определяют роль морфемных способов речевой выразительности.

	12 
	Ознакомление с историей и этимологией некоторых слов.
	1 
	Расширяют представление об истории и этимологии слова.  Осуществляют поиск информации в учебной литературе и интернете. Делают сообщения. Находят  слова с «прозрачной» и «затуманенной» этимологией.  Определяют роль этимологии как науки.

	13 
	Метафоры общеязыковые и художественные, их национально-культурная специфика.
	1 
	Расширяют представление о средствах речевой выразительности.  Заполняют таблицу. Осуществляют поиск информации в учебной литературе и интернете.  Находят тропы в художественных текстах, осознают и роль.  Осознают отличия «общеязыковых» и художественных метафор. Пытаются составить авторские метаоры.

	14 
	Олицетворение, эпитет как изобразительные средства.
	1 
	Расширяют представление о средствах речевой выразительности.  Заполняют таблицу. Осуществляют поиск информации в учебной литературе и интернете.  Находят тропы в художественных текстах, осознают и роль.  

	15 
	Русские имена. краткие сведения по их этимологии.  Происхождение названий старинных русских городов. 
	1 
	Расширяют представление об истории и этимологии слов – имен собственных.  Осуществляют поиск информации в учебной литературе и интернете. Делают сообщения. Находят  имена и названия с «прозрачной» и «затуманенной» этимологией.  

	16 
	Контрольная работа №1Комплексный анализ текста.
	1 
	Применяют на практике полученные знания, осуществляя в процессе работы рефлексию.

	17 
	РР№5 Как строится текст. Композиционные формы описания, повествования, рассуждения.
	1 
	Расширяют представление о  тексте и его строении. Знакомятся с композиционной схемой. Определяют элементы композиции в художественных произведениях, малых текстах.  Находят признаки функциональных типов речи в  произведениях. Редактируют неправильные или «сломанные» тексты.  Осуществляют поиск информации в учебной литературе и интернете. Самостоятельно составляют текст на  определенную тему ( с опорой на образец).  

	Культура и речь-12ч+5чРР(из раздела «Речь. Речевая деятельность. Текст »)

	18 
	Основные орфоэпические нормы современного русского литературного языка. Понятие о варианте нормы
	1 
	Получают знания о нормах орфоэпии, систематизируют материал, знакомятся  с «Орфоэпическим минимумом» (для ВПР), отрабатывают задания по орфоэпии, применяют знания  в практике речевого общения. Работают в паре, отрабатывая сложные орфоэпические случаи.

	19 
	Омографы: ударение как маркёр смысла слова.
	1 
	Получают знания о нормах орфоэпии, систематизируют материал, знакомятся  с «Орфоэпическим минимумом» (для ВПР), отрабатывают задания по орфоэпии, применяют знания  в практике речевого общения. Осуществляют поиск информации в словарях и интернет источниках. Работают в паре, отрабатывая сложные орфоэпические случаи.

	20 
	РР№6 Повествование как тип речи. Средства связи предложений и частей текста.
	1 
	Расширяют представление о тексте-повествовании и его строении. Знакомятся с композиционной схемой текста-повествования. Редактируют неправильные или «сломанные» тексты. Находят средства связи предложений в тексте. Осуществляют поиск информации в учебной литературе и интернете. Самостоятельно составляют текст на  определенную тему ( с опорой на образец).  

	21 
	Основные лексические нормы современного русского литературного языка.
	1 
	Получают знания о нормах лексики и фразеологии, систематизируют материал, разбирают  простейшие лексические ошибки и недочеты, отрабатывают задания по лексике, применяют знания  в практике речевого общения. Работают в паре, отрабатывая сложные лексические случаи. Выполняют тест и практические задания.

	22 
	Лексические нормы употребления имён существительных,
	1 
	

	23 
	Стилистические варианты нормы употребления имён существительных, прилагательных, глаголов в речи.
	1 
	Расширяют представление о лексических нормах,  речевых ошибках и недочетах. Сравнивают стилистические варианты нормы у прилагательных, существительных и глаголов. «Стилизуют» тексты, занимаются «правкой» неудачно стилистически оформленных текстов.

	24 
	РР№7 Официально-деловой стиль. Объявление (устное и письменное).
	1 
	Фронтальная беседа по результатам выполнения домашнего задания, индивидуальная работа – составление схемы «Стили речи», лабораторная работа на определение стиля речи по его признакам, составление конспекта учебной статьи   «Официально-деловой стиль»», создание текста заданного стиля, коллективное проектирование домашнего задания, комментирование выставленных оценок.

	25 
	Формы существительных мужского рода множественного числа с окончаниями –а(-я), -ы(и).
	1 
	Получают  знания о нормах грамматики ( на уровне морфологии), знакомятся  с разновидностями  морфологических грамматических ошибок, применяют знания  в практике речевого  устного и письменного общения. Работают в паре, отрабатывая сложные грамматические случаи.

	26 
	РР№8Учебно-научный стиль. План ответа на уроке, план текста.
	1 
	Фронтальная беседа по результатам выполнения домашнего задания, индивидуальная работа – составление схемы «Стили речи», лабораторная работа на определение стиля речи по его признакам, составление конспекта учебной статьи   «УЧебно-научный стиль»», создание текста заданного стиля, коллективное проектирование домашнего задания, комментирование выставленных оценок.

	27 
	Литературные‚ разговорные‚ устарелые и профессиональные особенности формы именительного падежа множественного числа существительных мужского рода 
	1 
	Получают  знания о нормах грамматики ( на уровне морфологии), знакомятся  со стилистическими  разновидностями формы именительного падежа множественного числа существительных мужского рода , применяют знания  в практике речевого  устного и письменного общения. Работают в паре, отрабатывая сложные грамматические случаи.

	28 
	РР№10 Публицистический стиль. Устное выступление.
	1 
	Фронтальная беседа по результатам выполнения домашнего задания, работа в парах – составление схемы «Стили речи», лабораторная работа на определение стиля речи по его признакам, составление конспекта учебной статьи  «Публицистический стиль», поиски  текстов заданного стиля, коллективное проектирование домашнего задания, комментирование выставленных оценок.

	29 
	Речевой этикет Правила речевого этикета: нормы и традиции.
	1 
	Осознают понятие «речевой этикет», разбирают случаи его актуализации. Сравнивают сферы живого и интернет-общения. Выбирают тактику поведения в речевой сфере в разных ситуациях общения: бытовом, деловом, устном, письменном, приватном, публичном.

	30 
	РР№11 Язык художественной литературы. Литературная сказка, рассказ.
	1 
	Фронтальная беседа по результатам выполнения домашнего задания, индивидуальная работа – составление схемы «Стили речи», лабораторная работа на определение стиля речи по его признакам, составление конспекта учебной статьи  «Художественный», поиск текстов заданного стиля, коллективное проектирование домашнего задания, комментирование выставленных оценок.

	31 
	Обращения в официальной и неофициальной речевой ситуации.
	1 
	Находят отличие официального и неофициального общения. Находят  способы эффективного речевого взаимодействия.   Объясняют причины коммуникативных неудач и провалов. Вырабатывают правила речевого общения в различных ситуациях.

Учатся спонтанной речи, речевой импровизации.   Разбирают формы речи: диалог, монолог, учатся создавать эти формы.

	32 
	РР№12Устное выступление. Девиз, слоган. 
	1 
	Определяют особенности и отличительные признаки  устных монологических жанров. Составляют (по образцу и самостоятельно)  и подбирают тексты   определенных жанров. Редактируют тексты с речевыми ошибками.

	33 
	Урок обобщающего повторения. Подготовка к контрольной работе.
	1 
	Систематизируют материал, изученный в течение года. Делятся своими знаниями. Участвуют в коллективном диалоге и дискуссии. 

	34

	Контрольная работа №2 Вопросы и задания
	1
	Применяют на практике полученные знания, осуществляя в процессе работы рефлексию.

	Итоговый урок 1 час
	
	
	Определяют характер ошибки, ищут правильное решение, отрабатывают сложные случаи.

	35
	Итоговый урок по теме «Культура и речь»
	1
	Подводят итог. Обобщают и систематизируют полученные  знания. Определяют эффективность своей учебной деятельности.


 РОДНОЙ ЯЗЫК 6 КЛАСС

	№ 

п/п 
	Тема урока
	Количество часов
	Характеристика основных видов учебной деятельности

	Употребление языковых средств

	1 
	Стилистические возможности слов и выражений 
	1 
	Обогащение словарного запаса: работа со словарями. Различение слов по их стилистической окраске. Понимание роли общеупотребительных слов, областных, специальных и заимствованных слов в произведениях словесности. Понимание роли грамматической формы существительного, прилагательного и глагола в произведениях словесности. Выразительное чтение текстов с различной стилистической и эмоциональной окраской. Выбор стилистических средств языка в собственных высказываниях в соответствии с условиями и поставленной целью. 



	2 
	Общеупотребительные и диалектные слова. Специальные слова 
	1 
	

	3 
	Заимствованные слова. Неологизмы. 
	1 
	

	4 
	Употребление имени существительного 
	1 
	

	5 
	Употребление имени прилагательного 
	1 
	

	6 
	Употребление глагола. Играем со словами. 
	1 
	

	Средства художественной изобразительности

	7 
	Сравнение, аллегория, эпитет 
	1 
	Нахождение в тексте средств художественной изобразительности и понимание их значения. Выразительное чтение произведений, в которых имеются средства художественной изобразительности. Применение средств художественной изобразительности в собственных высказываниях.

	8 
	Метафора. Олицетворение. 
	1 
	

	9 
	Метонимия. Синекдоха
	1
	

	10 
	Гипербола 
	1 
	

	11 
	Порядок слов в предложении. Инверсия. 
	1 
	

	12 
	Повтор. Антитеза 
	1 
	

	13 
	Риторический вопрос и риторическое восклицание 
	1 
	

	Юмор в произведениях словесности 

	14 
	Что такое юмор. Комическая неожиданность 
	1 
	Развитие чувства юмора. Выразительное чтение юмористического произведения. Устное и письменное изложение юмористического произведения. Создание собственного юмористического рассказа или сценки, употребление в нем средств создания комического. 



	15 
	Соединение несоединимого 
	1 
	

	16 
	Остроумная речь. 
	1 
	

	Произведения устной народной словесности

	17 
	Былины. Былинный стих. Особенности языка былины. 
	1 
	Выразительное чтение былины. Рассказывание предания, легенды. 



	18 
	Легенда. Предание. 
	1 
	

	19 
	Отличие эпического произведения от лирического и драматического. 
	1 
	Умение отличить эпическое произведение от лирического и драматического. Понимание значения повествования, описания, рассуждения, диалога и монолога в эпическом произведении для изображения характера героя и передачи авторского отношения к герою. Различение героя, автора и рассказчика. Выразительное чтение и пересказ эпических произведений. Сочинение рассказа по собственным впечатлениям, использование в нем повествования, описания, рассуждения, диалога и монолога. 

Умение отличить лирическое произведение от эпического и драматического. Различение размеров стихов. Понимание выразительного значения ритма, рифмы и аллитерации. Выразительное чтение лирического произведения. 



	20 
	Литературный герой. Характер литературного героя 
	1 
	

	21-

22 
	Как раскрывается характер героя в сюжете. Герой произведения и его автор. 
	2 
	

	23 
	Особенности языка эпического произведения 
	1 
	

	24 
	Лирическое произведение. Особенности языка лирического произведения 
	1 
	

	25-

26 
	Двусложные и трёхсложные размеры стиха. 
	2 
	

	27 
	Аллитерация. 
	1 
	

	28 
	Рифма. Главное свойство стихов 
	1 
	

	

	29 
	Особенности языка драматического произведения 
	1 
	Умение отличить драматическое произведение от эпического и лирического. Понимание роли авторской ремарки, реплик героев в диалоге, монологов героев. Выразительное чтение по ролям драматического произведения. Сочинение сценки по собственным впечатлениям, употребление в ней ремарки, диалога и монолога.

	30 
	Как изображается характер героя в пьесе 
	1 
	

	31 
	Сюжет драматического произведения 
	1 
	

	32 
	Язык как материал словесности 
	1 
	

	33 
	Произведение словесности 
	1 
	

	34-

35 
	Урок-зачёт 
	2 
	


РОДНОЙ ЯЗЫК 7 КЛАСС

	№ 

п/п 
	Тема урока
	Количество часов
	Характеристика основных видов учебной деятельности

	1 
	Значение языка в жизни человечества.  

Словесность как словесное творчество. 
	1 
	Работа со словарями различного типа; обогащение словарного запаса; определение темы и основной мысли произведения; выразительное чтение произведений. 

Выявлять особенности разговорной речи, языка художественной литературы и функциональных стилей. 

Устанавливать принадлежность текста к определенной функциональной разновидности языка. Сопоставлять и сравнивать речевые высказывания с точки зрения их содержания, стилистических особенностей и использованных языковых средств 



	2 
	Разговорный язык,  его особенности и разновидности 
	1 
	Работа со словарями. Различение разговорного языка и разновидностей литературного языка, их употребление. Создание текстов официально-делового, научного и публицистического стилей. Понимание роли употребления разновидностей языка в художественном произведении. 

Соблюдать нормы построения текста (логичность, последовательность, связность, соответствие теме и др.). Оценивать чужие и собственные речевые высказывания с точки зрения соответствия их коммуникативным требованиям, языковым нормам. Исправлять речевые недостатки, редактировать текст. 



	3 
	Стили литературного языка. 
	1 
	

	4 
	Язык художественной литературы 
	1 
	

	5 
	Формы словесного выражения в нехудожественных видах письменности 
	1 
	Работа со словарями. Употребление стилистически окрашенных слов. Понимание стилистической выразительности различных средств языка и умение передать свое понимание в выразительном чтении произведения. Создание стилизации и пародии. 

Создавать письменные высказывания разных стилей, жанров и типов речи. 

	6 
	Формы словесного выражения в художественном произведении 
	1 
	

	7 
	Стихи и проза, их различие 
	1 
	

	8 
	Зачет по теме «Формы словесного выражения» 
	                1 
	

	9 
	Стилистические возможности лексики и фразеологии 
	1 
	

	10 
	Стилистические возможности грамматики  
	1 
	

	11 
	Стилизация и пародия 
	1 
	

	12 

13 
	Три рода словесности. Понятия рода, вида и жанра. Эпические виды народной словесности 
	1 

1 
	Работа со словарями. Употребление стилистически окрашенных слов. Понимание стилистической выразительности различных средств языка и умение передать свое понимание в выразительном чтении произведения. Создание стилизации и пародии. 

Создавать письменные высказывания разных стилей, жанров и типов речи.

	14 
	Лирические виды народной словесности. 
	1 
	Работа со словарями. Употребление стилистически окрашенных слов. Понимание стилистической выразительности различных средств языка и умение передать свое понимание в выразительном чтении произведения. Создание стилизации и пародии. 

Создавать письменные высказывания разных стилей, жанров и типов речи. 

 

	15 
	Драматические виды народной словесности  
	1 
	

	16 
	Библия и жанры библейских книг. 
	1 
	Работа со словарями и интернет-источниками, участие в коллективном диалоге и дискуссии. Осознают роль Библии в развитии литературы. Знакомятся с основными библейскими жанрами, их особенностями. Самостоятельно находят притчи, определяют их основную мысль.

	17 
	Использование библейских жанров и стиля в русской литературе 
	1 
	

	18 
	Виды эпических произведений 
	1 
	Понимание идейно-художественного значения 
средств художественной изобразительности. Умение выразить понимание идеи произведения, в котором употреблены средства художественной изобразительности, в чтении произведения и в рассуждении о нем. Использование средств художественной изобразительности языка в собственных устных и письменных высказываниях. 



	19 
	Басня 
	1 
	

	20 
	Рассказ, повесть, роман 
	1 
	

	21 
	Литературный герой в рассказе и повести. Портрет и поступки героя. 
	1 
	

	22 
	Пейзаж, интерьер. 
Рассуждение-монолог героя и автора, диалоги героев. 
	                 1 
	

	23 
	Сюжет рассказа и повести, созданный средствами языка. Этапы сюжета 
	1 
	

	24 
	Композиция рассказа и повести.  Художественная деталь. 
	1 
	

	25 
	Виды лирики. 
	1 
	

	26 
	Композиция лирического стихотворения. Лирический герой 
	1 
	Расширяют представление о тексте и его композиции. Определяют своеобразие композиции стихотворного текста. Анализируют лирический текст по плану. Выразительно его читают, находят средства речевой выразительности. 

	27 
	Анализ лирического стихотворения 
	1 
	

	28 
	Виды драматического рода словесности 
	1 
	Понимание характера героя драматического произведения   с   учетом   различных языковых средств его изображения. Выразительное чтение драматического произведения. Создание режиссерского плана эпизода. Создание сценки с использованием специфических языковых средств драматического рода словесности. 

	29 
	Герои драматического произведения и языковые способы их изображения 
	1 
	

	30 
	Особенности драматического конфликта, сюжета и композиции. 
	1 
	

	31 
	Особенности драматического конфликта, сюжета и композиции. 
	1 
	

	32 
	Лиро-эпические виды и жанры 
	1 
	Понимание смысла произведений лироэпических жанров: их героев и сюжета, созданных посредством языка, стихотворной или прозаической формы выражения. Выразительное чтение лироэпических произведений. 

	33 
	Повести в стихах и стихотворения в прозе – соединение в них 

признаков лирики и эпоса 
	1 
	

	34 
	Использование чужого слова в произведении. Использование пословицы и загадки, героев и сюжетов народной словесности в произведениях русских писателей. 
	1 
	Понимание смысла использования чужого слова в произведениях словесности. Умение передать это понимание в выразительном чтении произведений. Использование мотивов народной словесности в собственном литературном творчестве. 



	35 
	Урок-зачёт по курсу 7 кл. 
	1 
	Применяют знания на практике, осуществляя в процессе работы рефлексию.


РОДНОЙ ЯЗЫК 8 КЛАСС
	№ 

п/п 
	Тема урока
	Количество часов
	Характеристика основных видов учебной деятельности

	1 
	Средства языка художественной словесности 
Что такое семантика . Семантика фонетических средств. Семантика словообразования 
	1 
	Умение видеть в тексте языковые способы изображения явления и выражения отношения автора к предмету изображения. Понимание значения лексических, фонетических, словообразовательных, грамматических средств языка в произведениях словесности. Выразительное чтение текстов различной эмоциональной окраски. Применение различных языковых способов выражения мысли и чувства в собственных устных и письменных высказываниях. 



	2 
	Лексические возможности языка. Синонимы, омонимы, паронимы, антонимы 
	1 
	

	3 
	Архаизмы и историзмы. Неологизмы и заимствованные слова 
	1 
	

	4 
	Тропы. Метафора, сравнение, олицетворение 
	1 
	

	5 
	Метонимия, синекдоха 
	1 
	

	6 
	Семантика средств синтаксиса. Поэтические фигуры 
	1 
	

	7 
	Практическое занятие по теме «Средства языка художественной словесности» 
	1 
	

	8 
	Словесные средства выражения комического. 
Комическое как средство выражения оценки явления 
	1 
	Понимание сущности комического, развитие чувства юмора. Умение видеть авторский идеал в сатирическом и юмористическом произведениях. Выразительное чтение и рассказывание сатирических и юмористических произведений. Использование языковых средств комического изображения в собственных сочинениях. 



	9 
	Языковые средства создания комического. Неожиданность, остроумие, каламбур 
	1 
	

	10 
	Гипербола, фантастика, ирония 
	1 
	

	11 
	Пословицы и афоризмы 
	1 
	

	12 
	Практическое занятие по теме «Словесные средства выражения комического» 
	1 
	

	13 
	Качество текста и художественность произведений словесности. Текст и его признаки. Тема и идея 
	1 
	Развитие «чувства стиля». Умение оценить качество текста: его правильность, точность, стройность композиции, соответствие стиля цели высказывания. Различение удачных и неудачных выражений. Редактирование и совершенствование текста. Умение увидеть своеобразие художественного текста, его достоинства и недостатки. Создание собственного высказывания, отвечающего требованиям к тексту. 



	14 
	Основные требования к тексту 
	1 
	

	15 
	Художественность произведения. Композиция словесного выражения 
	1 
	

	16 
	Практическое занятие по теме «Качество текста и художественность произведений словесности» 

 
	1 
	

	17 
	Языковые средства изображения жизни и выражения точки зрения автора в эпическом произведении. 
	1 
	Умение понять авторскую мысль, учитывая все средства ее выражения в эпическом произведении. Умение различать героя, рассказчика и автора, видеть разные виды авторского повествования и способы передачи речи героя. Создание собственного произведения, употребление в нем различных средств словесного выражения идеи. Сочинениерассуждение об идейно-художественном своеобразии эпического произведения. 



	18 
	Слово в эпическом произведении. Описание, повествование 
	1 
	

	19 
	Монолог, диалог 
	1 
	

	20 
	Литературный герой, характер, образ 
	1 
	

	21 
	Сюжет и композиция как средство выражения идеи 
	1 
	

	22 
	Рассказчик и автор в эпическом повествовании 
	1 
	

	23 
	Практическое занятие по теме «Языковые средства изображения жизни и 
	1 
	

	
	выражения точки зрения автора в эпическом произведении» 
	
	

	24 
	Языковые средства изображения жизни и выражения точки зрения автора в лирическом произведении  Слово в лирическом произведении 
	1 
	Понимание значения средств языкового выражения содержания при чтении лирического произведения. Умение почувствовать и передать в чтении своеобразие образапереживания в лирическом произведении. Создание стихов, использование в них различных способов выражения идеи. Сочинение — анализ отдельного стихотворения.

	25 
	Ритм как способ выражения мысли и чувства автора 
	1 
	

	26 
	Звуковая организация стихотворной речи Стихотворные забавы 
	1 
	

	27 
	Практическое занятие по теме «Языковые средства изображения жизни и выражения точки зрения автора в лирическом произведении» 

 
	1 
	

	28 
	Языковые средства изображения жизни и выражения точки зрения автора в драматическом произведении  Слово в драматическом произведении 
	1 
	Понимание значения средств словесного выражения содержания драматического произведения. Умение понять идею драматического произведения и передать ее в чтении по ролям и в режиссерском решении сцены. Создание собственного драматического произведения с использованием различных способов выражения идеи. Сочинение-рассуждение об идейно-художественном своеобразии драматического произведения. 



	29 
	Выбор вида и жанра как средство выражения авторской точки зрения 
	1 
	

	30 
	Сюжет, конфликт и композиция в драматическом произведении 
	1 
	

	31 
	Практическое занятие по теме «Языковые средства изображения жизни и выражения точки зрения автора в драматическом  произведении» 
	1 
	

	32 
	Взаимосвязи произведений словесности. 
Воздействие Библии на русскую литературу 
	1 
	Понимание идейно-художественного смысла использования традиций духовной литературы, мифологии, фольклора. Умение видеть авторскую позицию в произведениях, в которых используются идеи, образы, стиль произведений прошлого. Создание собственных произведений с использованием традиций. 

	33 
	Мифологические образы и народная словесность в русской литературе 
	1 
	

	34 
	Практическое занятие по теме «Взаимосвязи произведений словесности» 

 
	1 
	

	35 
	Урок-зачёт 
	1 
	

	36
	Итоговый урок
	1
	


РОДНОЙ ЯЗЫК 9 КЛАСС
	№ 

п/п 
	Тема урока
	Количество часов
	Характеристика основных видов учебной деятельности

	1 
	Средства художественной изобразительности. Эпитет в произведении Аллегория и символ в художественном произведении словесности 
	1 
	Понимание идейно-художественного значения средств художественной изобразительности. Умение выразить понимание идеи произведения, в котором употреблены средства художественной изобразительности, в чтении произведения и в рассуждении о нем. Использование средств художественной изобразительности языка в собственных устных и письменных высказываниях. 

Понимание идейно-художественного значения средств художественной изобразительности. Умение выразить понимание идеи произведения, в котором употреблены средства художественной изобразительности, в чтении произведения и в рассуждении о нем. Использование средств художественной изобразительности языка в собственных устных и письменных высказываниях. 



	2 
	Сравнение и параллелизм. Развёрнутое сравнение, их   роль в художественном произведении 
	1 
	

	3 
	Олицетворение. Олицетворение и стиль писателя 
	1 
	

	4 
	Аллегория и символ в художественном произведении. Употребление этих средств в художественном произведении 
	1 
	

	5 
	Гипербола. Гипербола в разговорном языке, в диалогах пьесы, в эпическом и лирическом произведении. Значение гиперболы. 
	1 
	

	6 
	Парадокс и алогизм, их роль в произведении 
	1 
	

	7 
	Гротеск и его значение в произведении. Различная эмоциональная окраска гротеска. 
	1 
	

	8 
	Бурлеск как жанр и как изобразительное средство выразительности 
	1 
	

	9 
	«Макароническая речь» Значение употребления этого средства в произведении словесности 
	1 
	

	10 
	Этимология и внутренняя форма слова. Квипрокво как изобразительное средство языка и как способ построения сюжета. 
	1 
	

	11 
	Контроль знаний 
	1 
	

	12 
	Жизненный факт и поэтическое слово. Прямое и поэтическое значение словесного выражения. Направленность высказывания на объект и субъект 
	1 
	Понимание поэтического значения словесного выражения. Умение определить тему и идею произведения, исходя из внимания к поэтическому слову. Сопоставление документальных сведений о реальных событиях и лицах с их изображением в художественном произведении с целью понимания специфики искусства слова. Сопоставление изображения реального факта в произведениях разных родов и жанров, разных авторов с целью понимания точки зрения автора. Развитие умения воспринимать художественную правду в произведениях, написанных как в правдоподобной, так и в условной манере. Создание произведения, основанного на жизненных впечатлениях. 

 

	13 
	Предмет изображения. Тема и идея произведения. Прототип и литературный герой 
	1 
	

	14 
	Способы выражения точки зрения автора в эпическом и лирическом произведении 
	1 
	

	15 
	Художественная правда. Правдоподобное и условное изображение 
	1 
	

	16 
	Историческая жизнь поэтического слова.  

Принципы изображения действительности и поэтическое слово. Значение этикета и канона. Своеобразие средств художественной выразительности 
	1 
	Чтение произведений древнерусской литературы и произведений литературы XVIII и XIX вв. Умение видеть и передать в выразительном чтении художественные достоинства произведений про шлого, исходя из понимания своеобразия языка этих произведений. Сочинениерассуждение, посвященное раскрытию своеобразия стиля произведения, а также сопоставлению произведений. Определение авторской позиции в произведении. Понимание способов выражения авторской позиции в произведениях разных эпох и литературных направлений, разных родов и жанров словесности. 



	17 
	Изображение действительности поэтическое слово в литературе ХVIII века. Повести петровского времени. Новое отношение к поэтическому слову Г. Р. Державина 
	1 
	

	18 
	Поэтические открытия В. А, Жуковского. Романтический стиль А. С. Пушкина 
	1 
	

	19 
	Изображение действительности в искусстве реализма. Поэтическое слово в реалистическом произведении: эпическом, лирическом, лиро-эпическом. 

Субъект речи. Полифония 
	1 
	

	20 
	Авторская индивидуальность. Стиль писателя как единство всех элементов художественной формы произведений, своеобразие творчества писателя 
	1 
	

	21 
	Произведение искусства слова как единство художественного содержания и его словесного выражения. Эстетическое освоение действительности в искусстве слова. Эстетический идеал 
	1 
	Восприятие произведения словесности как целостного явления, как формы эстетического освоения действительности.  Понимание художест венного содержания, выраженного в словесной форме произведения. Понимание значения художественного образа: героя произведения, художественного пространства и художественного времени. Умение при чтении произведения идти от слова к идее, воспринимать личностный смысл произведения и передавать его в выразительном чтении, пересказе, в сочинении о произведении. Создание собственного произведения по жизненным впечатлениям. Сочинение, посвященное целостному анализу произведения. 



	22 
	Художественный образ. Различные виды художественного образа. Свойства художественного образа 
	1 
	

	23 
	Художественная действительность: объективное и субъективное начала в ней. Художественное содержание 
	1 
	

	24 
	Словесная форма выражения художественного содержания. Эстетическая функция языка 
	2 
	

	25 
	Художественное время и художественное пространство (хронотроп). Как один из видов художественного образа. Хронотроп  в произведениях разных родов словесности 
	1 
	

	26 
	Герой произведения словесности как средство выражения художественного содержания 
	1 
	

	27 
	Произведение словесности в истории культуры. Взаимосвязь разных национальных культур. Значение перевода произведения словесности на другой язык. Индивидуальность переводчика 
	1 
	Восприятие произведения словесности как целостного явления, как формы эстетического освоения действительности.  Понимание художест венного содержания, выраженного в словесной форме произведения. Понимание значения художественного образа: героя произведения, художественного пространства и художественного времени. Умение при чтении произведения идти от слова к идее, воспринимать личностный смысл произведения и передавать его в выразительном чтении, пересказе, в сочинении о произведении. Создание собственного произведения по жизненным впечатлениям. Сочинение, посвященное целостному анализу произведения. 



	28 
	Развитие словесности . Традиции и новаторство , использование традиций в произведениях словесности. Пародия как средство литературной борьбы. Обращение к «вечным»  образам и мотивам, новая жизнь типических героев, созданных в прошедшую эпоху 
	1 
	

	29 
	Роль словесности в развитии общества и в жизни личности 
	1 
	

	30 
	Нравственные проблемы в произведениях словесности 
	1 
	

	31-

32 
	Главное назначение искусства – помочь совершенствованию мира и человека Познание мира средствами искусства слова 
	1 
	

	33 
	Язык как материал словесности 
	1 
	

	34 
	Итоговое занятие по курсу 
	1 
	


НОРМЫ ОЦЕНИВАНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РОДНОЙ ЯЗЫК» 

Оценка устных ответов учащихся 
Устный опрос является одним из основных способов учета знаний учащихся по русскому языку. Развернутый ответ ученика должен представлять собой связное, логически последовательное сообщение на определенную тему, показывать его умение применять определения, правила в конкретных случаях. 
При оценке ответа ученика надо руководствоваться следующими критериями:  

1) полнота и правильность ответа;  

2) степень осознанности, понимания изученного;  3) языковое оформление ответа. 

Оценка «5» ставится, если ученик:  

1) полно излагает изученный материал, дает правильные определения языковых понятий;  

2) обнаруживает понимание материала, может обосновать свои суждения, применить знания на практике, привести необходимые примеры не только по учебнику, но и самостоятельно составленные;  

3) излагает материал последовательно и правильно с точки зрения норм литературного языка. 

Оценка «4» ставится, если ученик дает ответ, удовлетворяющий тем же требованиям, что и для оценки «5», но допускает 1—2 ошибки, которые сам же исправляет, и 1—2 недочета в последовательности и языковом оформлении излагаемого. 
Оценка «3» ставится, если ученик обнаруживает знание и понимание основных положений данной темы, но:  

1) излагает материал неполно и допускает неточности в определении понятий или формулировке правил;  

2) не умеет достаточно глубоко и доказательно обосновать свои суждения и привести свои примеры;  

3) излагает материал непоследовательно и допускает ошибки в языковом оформлении излагаемого. 
Оценка «2» ставится, если ученик обнаруживает незнание большей части соответствующего раздела изучаемого материала, допускает ошибки в формулировке определений и правил, искажающие их смысл, беспорядочно и неуверенно излагает материал. 
Оценка «2» отмечает такие недостатки в подготовке ученика, которые являются серьезным препятствием к успешному овладению последующим материалом. 
Оценка  («5», «4», «3») может ставиться не только за единовременный ответ  (когда на проверку подготовки ученика oтводится определенное время), но и за рассредоточенный по времени, т.е. за сумму ответов, данных учеником  на  протяжении урока   (выводится поурочный балл), при условии, если в процессе урока не только заслушивались ответы учащегося, но  и  осуществлялась проверка  его  умения  применять знания на практике. 

Оценка письменных работ учащихся 
Оценка диктантов 
Диктант — одна из основных форм проверки орфографической и пунктуационной грамотности. 
Для диктантов целесообразно использовать связные тексты, которые должны отвечать нормам современного литературного языка,   быть   доступными  по  содержанию  учащимся  данного класса. 

Требования к тексту диктанта 
	Класс 
	Количество в контрольном диктанте 
	
	Кол-во слов в словарном диктанте 

	
	слов 

(самостоятельных и служебных)1 
	орфограмм2 
	пунктограмм 
	слов 
с непроверяемыми орфограммами3 
	

	5 
	90-100 
	12 
	2-3 
	5 
	15-20 

	6 
	100-110 
	16 
	3-4 
	7 
	20-25 

	7 
	110-120 
	20 
	4-5 
	10 
	25-30 

	8 
	120-150 
	24 
	10 
	10 
	30-35 

	9 
	150-170 
	24 
	15 
	10 
	35-40 


1До конца первой четверти (а в 5 классе – до конца первого полугодия) сохраняется объем текста, рекомендованный для предыдущего класса. 

2Для контрольных диктантов следует подбирать такие тексты, в которых изучаемые в данной теме орфограммы и пунктограммы были бы представлены не менее 2—3 случаями. Из изученных ранее орфограмм и пунктограмм включаются основные; они должны быть представлены  1—3 случаями. В целом количество проверяемых орфограмм и пунктограмм не должно превышать норм, представленных в таблице. 

3 В тексты контрольных диктантов могут включаться только те вновь изученные орфограммы, которые в достаточной мер закреплялись (не менее чем на двух-трех предыдущих уроках). 
Нормы оценивания диктанта 
	Вид диктанта 
	оценка/количество ошибок 

	
	«5» 
	«4» 
	«3» 
	«2» 

	Контрольный 
	1 
негрубая 

орфографическая  или 1 негрубая пунктуационная ошибка. 

 
	2орф. - 2  пункт. или 1орф.- 3 пункт. 

Или 
0орф. 
– 
4 пункт. 

*при  3  орф. ошибках,  если  среди   них есть однотипные. 
	4орф. - 4 пункт. 

Или 3орф. -  5 пункт. или 0орф. - 7 пункт. 

*в 
5 
классе допуск.при 5 орф. и 4 пункт.  

*при 6 орф. и 6 пункт., если среди тех и других 

имеются  

однотипные и негрубые ошибки. 
	7орф.- 7 пункт. 

или 
6орф. - 8 пункт. 

или 

5орф.- 9  пункт. 

или 

8орф.- 6 пункт. 

	Словарный 
	0 ошибок 
	1-2 ошибки 
	3-4 ошибки 
	до 7 ошибок 


При большем количестве ошибок диктант оценивается баллом «1» Примечание. 
При 
оценке 
диктанта 
исправляются, 
но 
не 
учитываются 
орфографические 
и пунктуационные ошибки: 
1) в переносе слов; 
2) на правила, которые не включены в школьную программу; 
3) на еще не изученные правила; 
4) в словах с непроверяемыми написаниями, над которыми не проводилась специальная работа; 
5) в передаче авторской пунктуации. 
Исправляются, но не учитываются описки, неправильные написания, искажающие звуковой облик слова, например: «рапотает» (вместо работает), «дулпо» (вместо дупло), «мемля» (вместо земля). 
При оценке диктантов важно также учитывать характер ошибки. Среди ошибок следует выделять негрубые, т. е. не имеющие существенного значения для характеристики грамотности. При подсчете ошибок две негрубые считаются за одну.  К негрубым относятся ошибки: 
1) в исключениях из правил; 
2) в   написании   большой   буквы   в   составных   собственных наименованиях; 
3) в  случаях слитного и  раздельного написания  приставок в  наречиях,  образованных  от  существительных  с   предлогами, правописание которых не регулируется правилами; 
4) в случаях трудного различения не и ни(Куда он только не обращался! Куда он ни обращался, никто не мог дать ему ответ. Никто иной не...; не кто иной, как; ничто иное не…, не что иное, как и др.); 
5) в собственных именах нерусского происхождения; 
6) в  случаях,   когда   вместо  одного  знака   препинания   поставлен другой; 
7) в пропуске одного из сочетающихся знаков препинания или в нарушении их последовательности. 

Необходимо учитывать также повторяемость и однотипность ошибок. Если ошибка повторяется в одном и том же слове или в корне однокоренных слов, то она считается за одну ошибку. 
Однотипными считаются ошибки на одно правило, если условия выбора правильного написания заключены в грамматических (в армии, в роще; колют, борются) и фонетических (пирожок, сверчок) особенностях данного слова. 
Не считаются однотипными ошибки на такое правило, в котором для выяснения правильного написания одного слове требуется подобрать другое (опорное) слово или его форму (вода — воды, рот — ротик, грустный — грустить, резкий -резок). 
Первые три однотипные ошибки считаются за одну ошибку, каждая   следующая   подобная   ошибка   учитывается   самостоятельно. 
Если в одном непроверяемом слове допущены 2 и более ошибок, то все они считаются за одну ошибку. 
При наличии в контрольном диктанте более 5 поправок (исправление неверного написания  на верное)   оценка снижается на один балл. Отличная оценка не выставляется при наличии трех и более исправлений.  
В  комплексной  контрольной  работе, состоящей  из  диктанта  и  дополнительного (фонетического, лексического, орфографического,  грамматического) задания, выставляются две оценки (за каждый вид работы). 
При оценке выполнения дополнительных заданий рекомендуется руководствоваться следующим: 
Оценка «5» ставится, если ученик выполнил все задания верно. 
Оценка «4» ставится, если ученик выполнил правильно не менее 3/4 заданий. 
Оценка «3» ставится за работу, в которой правильно выполнено не менее половины заданий. 
Оценка «2» ставится за работу, в которой не выполнено более половины заданий. 
Примечание. Орфографические и пунктуационные ошибки, допущенные при выполнении дополнительных заданий, учитываются при выведении оценки за диктант. 
Оценка сочинений и изложений 
Сочинения и  изложения основные формы проверки умения правильно   и  последовательно  излагать мысли, уровня речевой подготовки учащихся. 
Примерный объем текста изложений и сочинений 

	асс 
	кл
	Объем текста для 
	

	
	
	подробного изложения1 
	классного сочинения 

	
	5 
	100-150 слов 
	0,5 – 1,0 страницы 

	
	6 
	150-200 слов 
	1,0 – 1,5 страницы 

	
	7 
	200-250 слов 
	1,5 – 2,0 страницы  

	
	8 
	250-350 слов 
	2,0 – 3,0 страницы 

	
	9 
	350-450 слов 
	3,0 – 4,0 страницы 


1 Объем текстов итоговых контрольных подробных изложений в 8 и 9 классах может быть увеличен на 50 слов в связи с тем, что на таких уроках не проводится подготовительная работа. С помощью сочинений и изложений проверяются:  

1) умение раскрывать тему;  

2) умение использовать языковые средства  в соответствии со стилем, темой и задачей высказывания;  

3) соблюдение языковых норм и правил правописания.       

Любое сочинение и изложение оценивается двумя отметками: первая ставится за содержание и речевое оформление, вторая — за грамотность, т. е. за соблюдение орфографических, пунктуационных и языковых норм. Обе оценки считаются оценками по русскому языку, за исключением случаев, когда проводится работа, проверяющая знания учащихся по литературе. В этом случае первая оценка (за содержание и речь) считается оценкой по литературе. 
Содержание   сочинения   и   изложения   оценивается   по   следующим критериям: 
· соответствие работы ученика теме и основной  мысли; 
· полнота раскрытия темы;  

· правильность фактического материала; 
· последовательность изложения. 
При оценке речевого оформления сочинений и изложений учитывается: 
· разнообразие словаря и грамматического строя речи; - стилевое единство и выразительность речи; - число речевых недочетов. 

Грамотность оценивается по числу допущенных учеником ошибок — орфографических,  пунктуационных  и  грамматических. 

	о ценка 
	Основные критерии оценки 

	
	содержание и речь 
	грамотность 

	«5» 
	1. Содержание работы полностью соответствует теме.  

2. Фактические ошибки отсутствуют.  

3. Содержание    излагается    последовательно. 4.  Работа    отличается    богатством    словаря, разнообразием используемых синтаксических конструкций, точностью словоупотребления.  

5.  Достигнуто   стилевое   единство   и   выразительность текста.  

В  целом  в  работе  допускается  1  недочет в содержании и 1—2 речевых недочета 
	Допускается:  

1 орфографическая, или 1 пунктуационная, 
или 
1 грамматическая ошибка 

	«4» 
	1. 
Содержание 
работы 
в 
основном соответствует теме   (имеются  незначительные отклонения от темы). 
	Допускаются:  

2 орфографические    и    2 пунктуационные ошибки, 

	
	2. Содержание в основном достоверно, но имеются единичные фактические неточности.  

3. Имеются  незначительные  нарушения  последовательности   в   изложении мыслей. 
4. Лексический  и  грамматический строй речи достаточно разнообразен  

5. Стиль работы отличается единством и  достаточной   выразительностью. 

В целом в  работе  допускается не более 2 недочетов в содержании и не более 3—4 речевых недочетов. 
	или  1  орфографическая и 3 пунктуационные ошибки, или    4    пунктуационные ошибки при отсутствии орфографических ошибок,  а также 2   грамматические  ошибки 
 

	«3» 
	1. В работе допущены существенные отклонения от темы.  

2. Работа   достоверна   в   главном, но в ней имеются отдельные фактические неточности.  

3. Допущены   отдельные   нарушения  последовательности  изложения.  

4. Беден  словарь,   и  однообразны употребляемые синтаксические конструкции,  встречается    неправильное словоупотребление.  

5. Стиль   работы    не   отличается единством, речь недостаточно выразительна.  

В целом  в работе допускается не более  4  недочетов  в  содержании и 5 речевых недочетов. 
	Допускаются:  

4 орфографические   и   4 пунктуационные ошибки,     или    3  орфографические ошибки   и   5   пунктуационных ошибок, или  7 пунктуационных    при  отсутствии рфографических ошибок   (в 5 классе - 5 орфографических ошибок  и  

4 
 
пунктуационные 

ошибки),    а   также 4  

грамматические   ошибки 
 

	«2» 
	1. Работа   не  соответствует   теме.  

2. Допущено много фактических неточностей.  

3. Нарушена последовательность изложения  мыслей  во всех частях работы,  отсутствует  связь между ними, работа не соответствует плану. 

4. Крайне  беден   словарь,   работа написана  короткими    однотипными предложениями   со  слабо  выраженной связью между ними, часты случаи   неправильного   словоупотребления.  

5. Нарушено  стилевое  единство текста.  

В целом в работе допущено 6 недочетов в содержании и до 7 речевых недочетов. 
	Допускаются:  

7 орфографических и 7 пунктуационных ошибок,  или    6 орфографических и 8   пунктуационных ошибок,  или  5  орфографических  и  
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пунктуационных ошибок,    или     

8 
орфографических 
и 
6 

пунктуационных ошибок,   я  также 7 грамматических ошибок. 


Примечания. 
1. При  оценке   сочинения   необходимо   учитывать   самостоятельность,   оригинальность замысла  ученического сочинения, уровень  его композиционного и речевого   оформления.   Наличие   оригинального   замысла,   его   хорошая   реализация позволяют повысить первую оценку за сочинение на один балл. 
2. Если  объем  сочинения  в  полтора-два  раза   больше  указанного  в   настоящих  нормах,  то  при  оценке  работы  следует  исходить  из  нормативов,  увеличенных для отметки «4» на одну, а для отметки «3» на две единицы. Например,  при  оценке  грамотности  «4» ставится  при  3  орфографических,  2  пунктуационных и 2 грамматических ошибках или при соотношениях: 2—3—2, 2—2—3; «3»  ставится  при  соотношениях:  6—4—4,  4—6—4,  4—

4—6.  При  выставлении оценки «5» превышение объема сочинения не принимается во внимание. 
3. Первая   оценка   (за   содержание   и   речь)   не   может   быть   положительной,  если  не  раскрыта  тема  высказывания,  хотя  по  остальным  показателям оно написано удовлетворительно. 
4. На   оценку   сочинения   и   изложения   распространяются   положения   об однотипных  и  негрубых ошибках,  а  также  о  сделанных учеником   исправлениях, приведенные в разделе «Оценка диктантов». 
 УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА 
Документы 
Основная образовательная программа основного общего образования МБОУ гимназия им. И.А. Бунина. 
Примерные программы основного общего образования. Русский язык. 5-9 классы. – М.: Просвещение, 2010. – 112с. – (Стандарты второго поколения). 

Программа по русской словесности для общеобразовательных учреждений: 5-9 классы /автор Р.И.Альбеткова– М.: Дрофа, 2014.   
Федеральный государственный образовательный стандарт основного общего образования. – М.: Просвещение, 2011. 

Фундаментальное ядро содержания общего образования / Под редакцией В.В. Козлова, А.М. Кондакова. - 3-е издание. – М.: Просвещение, 2011. 

Учебно-методическая литература 
Учебники 
Альбеткова Р.И. Русская словесность: От слова к словесности: Учебник для  5 класса общеобразовательных учреждений. – М.: Дрофа, 2012. 

Альбеткова Р.И. Русская словесность: От слова к словесности: Учебник для 6 класса общеобразовательных учреждений. – М.: Дрофа, 2013. 

Альбеткова Р.И. Русская словесность: От слова к словесности: Учебник для  7 класса общеобразовательных учреждений. – М.: Дрофа, 2014 

Альбеткова Р.И. Русская словесность: От слова к словесности: Учебник для 8 класса общеобразовательных учреждений. – М.: Дрофа, 2015. 

Альбеткова Р.И. Русская словесность: От слова к словесности: Учебник для 9 класса общеобразовательных учреждений. – М.: Дрофа, 2015 

Методические пособия  
Альбеткова Р. И. Методические рекомендации к учебнику «Русская словесность: От слова к словесности. 5 класс». — М.: Дрофа, 2010. 

Альбеткова Р. И. Методические рекомендации к учебнику «Русская словесность: 

От слова к словесности. 6 класс». — М.: Дрофа, 2000 

Альбеткова Р. И. Методические рекомендации к учебнику «Русская словесность: 

От слова к словесности. 7 класс». — М.: Дрофа, 2010 

Альбеткова Р. И. Методические рекомендации к учебнику «Русская словесность: 

От слова к словесности. 8 класс». — М.: Дрофа, 2010 

Альбеткова Р. И. Методические рекомендации к учебнику «Русская словесность: От слова к словесности. 9 класс». — М.: Дрофа, 2010 

Бельчиков Ю. А. Лексическая стилистика: Проблемы изучения и обучения. — М., 1998. 

Виноградов В. В. Стилистика. Теория поэтической речи. Поэтика. — М., 1963. 

Виноградов В. В. Избранные труды: О языке художественной прозы. — М., 1980. 

Власенков А. И. Русская словесность. Интегрированное обучение русскому языку и литературе: Программы. Содержание работы по классам: V—VIII классы. — М., 1998. 

Горшков А. И. А. С. Пушкин в истории русского языка. — М., 2000. 

Граник Г. Г., Бондаренко С. М., Концевая Л. А. Дорога к книге: Психологи — учителям литературы / научн. ред. Г. Г. Граник. — М., 1996. 

Колесов В. В. Русская речь. Вчера. Сегодня. Завтра. — СПб., 1998. 

Львова С. И. Уроки словесности. 5—9 классы: Пособие для учителя. — М., 1997.  

Новиков Л. А. Художественный текст и его анализ. — М., 1988. 

Одинцов В.В. О языке художественной прозы: Повествование и диалог. — М., 1983. 

Одинцов В.В. Стилистика текста. — М., 1980. 

Словари и справочники 
Александрова З.Е. Словарь синонимов русского языка: Практический справочник: Около 11000 синонимических рядов. — 9-е изд. — М., 1998. (Любое последующее издание.) 

Ахманова О. С. Словарь омонимов русского языка. — М., 1986. 

Ашукин Н. С., Ашукина М. Г. Крылатые слова: Литературные цитаты, образные выражения. — М., 1998. 

Бельчиков Ю. А., Панюшева М. С. Словарь паронимов современного русского языка. — М., 1994. 

Большой путеводитель по Библии: Пер. с нем. — М., 1993. 

Большой толковый словарь русского языка / гл. ред. С. А. Кузнецов. — СПб., 1998. 

Васюкова И. А. Словарь иностранных слов: С грамматическими формами, синонимами, примерами употребления /под ред. И. К. Сазоновой. — М., 1998. 

Горбачевич К. С. Русский синонимический словарь. — СПб., 1996. 

Горбачевич К.С., Хабло Е.П. Словарь эпитетов русского литературного языка. — М., 1979. 

Даль В. И. Пословицы   русского   народа.   — М., 1994. — Т. 1—3. 

Даль В. И. Толковый словарь живого великорусского языка: В 4 т. (Любое изда-

ние.) 

Детская энциклопедия в 12 томах. Том 11: Язык и литература. — М., 1976. 

Жуков В. П. Словарь русских пословиц и поговорок. (Любое издание.) 

Жуков В. П., Жуков А. В. Школьный фразеологический словарь русского языка. — 3-е изд., перераб. — М., 1994. 

Зимин В.И., Спирин А. С. Пословицы и поговорки русского народа: Объяснительный словарь. — 1996. 

Квятковский А. П. Школьный поэтический словарь. — М., 1998. 

Краткий словарь литературоведческих терминов: Кн. для учащихся / сост. Л. И. 

Тимофеев и С. В. Тураев. — М., 1985. 

Крысин Л. П.    Толковый    словарь иноязычных слов. — М., 1998. 

Крысин Л. П. Школьный словарь иностранных слов. — М., 1997. (Любое последующее издание.) 

Лапатухин М. С., Скорлуповская Е. В., Снетова Г. П. Школьный толковый словарь русского языка. — 2-е изд., перераб. и доп. — М., 1999. 

Лингвистический энциклопедический словарь / гл. ред. В. Н. Ярцева. — М., 1990.  

Литературный энциклопедический словарь / под ред. В. М. Кожевникова и П. А. Николаева. — М., 1987. 

Львов М. Р. Школьный словарь антонимов русского языка. — 3-е изд., испр. и доп. 

— М., 1998. 

Николюк Н. Библейское слово в нашей речи: Словарь-справочник. — СПб., 1998. 

Ожегов С.И., Шведова Н. Ю. Толковый словарь русского языка. — М., 1992. (Любое последующее издание.) 

Павловский А. Популярный библейский словарь: Кн. для чтения. — М., 1994. 

Рогожникова Р.П., Карская Т.С. Словарь устаревших слов русского языка: По произведениям русских писателей ХVIII—ХХ вв. — М., 2005. 

Русский язык: Энциклопедия / гл. ред. Ю. Н. Караулов. — 2-е изд., перераб. и доп. 

— М., 1997. 

Словарь образных выражений русского языка / под ред. В. Н. Телия. — М., 1995.  

Солганик Г. Я. Стилистический словарь публицистики: Около 6000 слов и выражений. — М., 1999. 

Сомов В. П. Словарь редких и забытых слов. — М., 1996. 

Успенский Л. В. Почему не иначе? Этимологический словарик школьника. — М., 1967. 

Учебный словарь синонимов русского языка / сост. Л. П. Алекторова, Л. А. Введенская, В. Ю. Зимин и др. — Ростов н/Д; М., 1997. 

Шанский Н. М., Боброва Т.А. Школьный этимологический словарь русского языка: Происхождение слов. — 3-е изд., испр. — М., 2000. 

Шанский Н.М., Зимин В.И., Филиппов А. В. Школьный фразеологический словарь русского языка: Значение и происхождение словосочетаний. — 3-е изд., испр. — М., 2000. 

Шипов Я. А. Православный словарь. — М., 1998. (Словари школьника). 

Школьный словарь иностранных слов / под ред. В. В. Иванова. — 3-е изд., доп. — М., 1994. 

Энциклопедический словарь. Славянская мифология / под ред. В. Я. Петрухина, Т. А. Агапкиной, Л. Н. Виноградовой, С. М. Толстой. — М., 1995. 

Энциклопедический словарь юного литературоведа / сост. В. И. Новиков. — М., 1987. 

Энциклопедический словарь юного филолога (Языкознание) / сост. М. В. Панов. — М., 1984. 

Энциклопедия для детей. — Т. 10: Языкознание. Русский язык. — М., 1998. 

Мультимедийные пособия  
1-С Репетитор «Русский язык». Обучающая программа для школьников старших классов и абитуриентов. 

Полный мультимедийный курс по русскому языку для 5–9 классов, 40 интерактивных уроков  (библиотека Кирилла и Мефодия) 

Тестирующая программа для школьников и абитуриентов.  Кирилл и Мефодий Уроки русского языка Кирилла и Мефодия: 5-9 классы.   

 «Фраза». Программа-тренажер по правилам орфографии и пунктуации для школьников и   абитуриентов. 

Электронный репетитор-тренажер «Курс русского языка» 

Электронное приложение к учебнику «Русский язык. 5 класс» / М.М. Разумовская,  С.И. Львова, В.И. Капинос и др.; под ред. М.М. Разумовской. – М.: Дрофа, 2014.  

· Интернет – ресурсы 
· Виртуальная школа Кирилла и Мефодия vschool.km.ru 

· Единая коллекция ЦОР school-collection.edu.ru 

· Единое окно доступа к ОР window.edu.ru 

· Электронные образовательные ресурсы нового поколения (ЭОР НП): Федераль-ный центр ИОР www.fcior.edu.ru 

· ГРАМОТА.РУ  http://www.gramota.ru/ 

· Единое окно доступа к ОР window.edu.ru 

· Имена.org – популярно об именах и фамилиях   http://www.imena.org 

· Культура письменной речи   http://www.gramma.ru 

· Мир словарей 

· Орфоэпические словари http://www.udarenie.info/dictionaries/ 

· Оцифрованный «Словарь ударений русского языка» на Яндексе   

· Правила русского языка 

· Рукописные памятники Древней Руси  http://www.lrc-lib.ru 

· Светозар: Открытая международная олимпиада школьников по русскому языку http://www.svetozar.ru 

· Справочник Розенталя 

· Электронные образовательные ресурсы нового поколения (ЭОР НП): Федеральный центр ИОР www.fcior.edu.ru 

· Электронные пособия по русскому языку для школьников http://learningrussian.gramota.ru 

· Электронный учебник русского языка 

· Яндекс. Словари slovari.yandex.ru 

· http://rusolimp.kopeisk.ru/ 

Техническое обеспечение образовательного процесса Материально-техническое обеспечение кабинетов: 
· персональный компьютер с доступом к локальной сети и сети Интернет; 

· проектор; 

· экран; 

· акустические колонки;  
принтер. 

Программное обеспечение: 
· операционная система Windows7; 

· интегрированный офисный пакет MSOffice 2007 / MSOffice2010. 

Планируемые результаты изучения учебного предмета  

Речь и речевое общение Выпускник научится: 

· использовать различные виды монолога (повествование, описание, рассуждение; сочетание разных видов монолога) в различных ситуациях общения; 

· использовать различные виды диалога в ситуациях формального и неформально-го, межличностного и межкультурного общения; 

· соблюдать нормы речевого поведения в типичных ситуациях общения; 

· оценивать образцы устной монологической и диалогической речи с точки зрения соответствия ситуации речевого общения, достижения коммуникативных целей речевого взаимодействия, уместности использованных языковых средств; 

· предупреждать коммуникативные неудачи в процессе речевого общения. 

Выпускник получит возможность научиться: 

· выступать перед аудиторией с небольшим докладом; публично представлять проект, реферат; публично защищать свою позицию; 
· участвовать в коллективном обсуждении проблем, аргументировать собственную позицию, доказывать её, убеждать; 
· понимать основные причины коммуникативных неудач и объяснять их. 
Речевая деятельность Аудирование 
Выпускник научится: 

· различным видам аудирования (с полным пониманием аудиотекста, с понимани-ем основного содержания, с выборочным извлечением информации); передавать содержание аудиотекста в соответствии с заданной коммуникативной задачей в устной форме; 

· понимать и формулировать в устной форме тему, коммуникативную задачу, ос-новную мысль, логику изложения учебно-научного, публицистического, официальноделового, художественного аудиотекстов, распознавать в них основную и дополнительную информацию, комментировать её в устной форме; 

· передавать содержание учебно-научного, публицистического, официальноделового, художественного аудиотекстов в форме плана, тезисов, ученического изложения (подробного, выборочного, сжатого). 

Выпускник получит возможность научиться: 
· понимать явную и скрытую (подтекстовую) информацию публицистического текста (в том числе в СМИ), анализировать и комментировать её в устной форме. 

Чтение 
Выпускник научится: 

· понимать содержание прочитанных учебно-научных, публицистических (инфор-мационных и аналитических, художественно-публицистического жанров), художественных текстов и воспроизводить их в устной форме в соответствии с ситуацией общения, а также в форме ученического изложения (подробного, выборочного, сжатого), в форме плана, тезисов (в устной и письменной форме); 

· использовать практические умения ознакомительного, изучающего, просмотрово-го способов (видов) чтения в соответствии с поставленной коммуникативной задачей; 

· передавать схематически представленную информацию в виде связного текста; 

· использовать приёмы работы с учебной книгой, справочниками и другими информационными источниками, включая СМИ и ресурсы Интернета; 

· отбирать и систематизировать материал на определённую тему, анализировать отобранную информацию и интерпретировать её в соответствии с поставленной коммуникативной задачей. 

Выпускник получит возможность научиться: 

· понимать, анализировать, оценивать явную и скрытую (подтекстовую) информацию в прочитанных текстах разной функционально-стилевой и жанровой принадлежности; 
· извлекать информацию по заданной проблеме (включая противоположные точки зрения на её решение) из различных источников (учебно-научных текстов, текстов СМИ, в том числе представленных в электронном виде на различных информационных носителях, официально-деловых текстов), высказывать собственную точку зрения на решение проблемы. 
Говорение 
Выпускник научится: 

· создавать устные монологические и диалогические высказывания (в том числе оценочного характера) на актуальные социально-культурные, нравственно-этические, бытовые, учебные темы (в том числе лингвистические, а также темы, связанные с содержанием других изучаемых учебных предметов) разной коммуникативной направленности в соответствии с целями и ситуацией общения (сообщение, небольшой доклад в ситуации учебно-научного общения, бытовой рассказ о событии, история, участие в беседе, споре); 

· обсуждать и чётко формулировать цели, план совместной групповой учебной дея-тельности, распределение частей работы; 

· извлекать из различных источников, систематизировать и анализировать материал на определённую тему и передавать его в устной форме с учётом заданных условий общения; 

· соблюдать в практике устного речевого общения основные орфоэпические, лек-сические, грамматические нормы современного русского литературного языка; стилистически корректно использовать лексику и фразеологию, правила речевого этикета. Выпускник получит возможность научиться: 

· создавать устные монологические и диалогические высказывания различных типов и жанров в учебно-научной (на материале изучаемых учебных дисциплин), социальнокультурной и деловой сферах общения; 
· выступать перед аудиторией с докладом; публично защищать проект, реферат; 
· участвовать в дискуссии на учебно-научные темы, соблюдая нормы учебнонаучного общения; 
· анализировать и оценивать речевые высказывания с точки зрения их успешности в достижении прогнозируемого результата. 
Письмо  
Выпускник научится: 

· создавать письменные монологические высказывания разной коммуникативной направленности с учётом целей и ситуации общения (ученическое сочинение на социально-культурные, нравственно-этические, бытовые и учебные темы, рассказ о событии, тезисы, неофициальное письмо, отзыв, расписка, доверенность, заявление); 

· излагать содержание прослушанного или прочитанного текста (подробно, сжато, выборочно) в форме ученического изложения, а также тезисов, плана; 

· соблюдать в практике письма основные лексические, грамматические, орфогра-фические и пунктуационные нормы современного русского литературного языка; стилистически корректно использовать лексику и фразеологию. Выпускник получит возможность научиться: 

· писать рецензии, рефераты; 
· составлять аннотации, тезисы выступления, конспекты; 
· писать резюме, деловые письма, объявления с учётом внеязыковых требований, предъявляемых к ним, и в соответствии со спецификой употребления языковых средств. 
Текст 
Выпускник научится: 

· анализировать и характеризовать тексты различных типов речи, стилей, жанров с точки зрения смыслового содержания и структуры, а также требований, предъявляемых к тексту как речевому произведению; 
· осуществлять информационную переработку текста, передавая его содержание в виде плана (простого, сложного), тезисов, схемы, таблицы и т. п.; 
· создавать и редактировать собственные тексты различных типов речи, стилей, жанров с учётом требований к построению связного текста. 
Выпускник получит возможность научиться: 
· создавать в устной и письменной форме учебно-научные тексты (аннотация, рецензия, реферат, тезисы, конспект, участие в беседе, дискуссии), официально-деловые тексты (резюме, деловое письмо, объявление) с учётом внеязыковых требований, предъявляемых к ним, и в соответствии со спецификой употребления в них языковых средств. Функциональные разновидности языка Выпускник научится: 

· владеть практическими умениями различать тексты разговорного характера, научные, публицистические, официально-деловые, тексты художественной литературы (экстралингвистические особенности, лингвистические особенности на уровне употребления лексических средств, типичных синтаксических конструкций); 

· различать и анализировать тексты разных жанров научного (учебно-научного), публицистического, официально-делового стилей, разговорной речи (отзыв, сообщение, доклад как жанры научного стиля; выступление, статья, интервью, очерк как жанры публицистического стиля; расписка, доверенность, заявление как жанры официальноделового стиля; рассказ, беседа, спор как жанры разговорной речи); 

· создавать устные и письменные высказывания разных стилей, жанров и типов ре-чи (отзыв, сообщение, доклад как жанры научного стиля; выступление, интервью, репортаж как жанры публицистического стиля; расписка, доверенность, заявление как жанры официально-делового стиля; рассказ, беседа, спор как жанры разговорной речи; тексты повествовательного характера, рассуждение, описание; тексты, сочетающие разные функционально-смысловые типы речи); 

· оценивать чужие и собственные речевые высказывания разной функциональной направленности с точки зрения соответствия их коммуникативным требованиям и языковой правильности; 

· исправлять речевые недостатки, редактировать текст; 

· выступать перед аудиторией сверстников с небольшими информационными со-общениями, сообщением и небольшим докладом на учебно-научную тему. Выпускник получит возможность научиться: 

· различать и анализировать тексты разговорного характера, научные, публицистические, официально-деловые, тексты художественной литературы с точки зрения специфики использования в них лексических, морфологических, синтаксических средств; 
· создавать тексты различных функциональных стилей и жанров (аннотация, рецензия, реферат, тезисы, конспект как жанры учебно-научного стиля), участвовать в дискуссиях на учебно-научные темы; составлять резюме, деловое письмо, объявление в официально-деловом стиле; готовить выступление, информационную заметку, сочинение-рассуждение в публицистическом стиле; принимать участие в беседах, разговорах, спорах в бытовой сфере общения, соблюдая нормы речевого поведения; создавать бытовые рассказы, истории, писать дружеские письма с учётом внеязыковых требований, предъявляемых к ним, и в соответствии со спецификой употребления языковых средств; 
· анализировать образцы публичной речи с точки зрения её композиции, аргументации, языкового оформления, достижения поставленных коммуникативных задач; 
· выступать перед аудиторией сверстников с небольшой протокольно-этикетной, развлекательной, убеждающей речью. Общие сведения о языке Выпускник научится: 

· характеризовать основные социальные функции русского языка в России и мире, место русского языка среди славянских языков, роль старославянского (церковнославянского) языка в развитии русского языка; 

· определять различия между литературным языком и диалектами, просторечием, профессиональными разновидностями языка, жаргоном и характеризовать эти различия; 

· оценивать использование основных изобразительных средств языка. Выпускник получит возможность научиться: 

· характеризовать вклад выдающихся лингвистов в развитие русистики. Лексикология и фразеология Выпускник научится: 

· проводить лексический анализ слова, характеризуя лексическое значение, принадлежность слова к группе однозначных или многозначных слов, указывая прямое и переносное значение слова, принадлежность слова к активной или пассивной лексике, а также указывая сферу употребления и стилистическую окраску слова; 

· группировать слова по тематическим группам; 

· подбирать к словам синонимы, антонимы; 

· опознавать фразеологические обороты; 

· соблюдать лексические нормы в устных и письменных высказываниях; 

· использовать лексическую синонимию как средство исправления неоправданного повтора в речи и как средство связи предложений в тексте; 

· опознавать основные виды тропов, построенных на переносном значении слова (метафора, эпитет, олицетворение); 

· пользоваться различными видами лексических словарей (толковым словарём, словарём синонимов, антонимов, фразеологическим словарём и др.) и использовать полученную информацию в различных видах деятельности. Выпускник получит возможность научиться: 

· объяснять общие принципы классификации словарного состава русского языка; 
· аргументировать различие лексического и грамматического значений слова; 
· опознавать омонимы разных видов; 
· оценивать собственную и чужую речь с точки зрения точного, уместного и выразительного словоупотребления; 
· опознавать основные выразительные средства лексики и фразеологии в публицистической и художественной речи и оценивать их; объяснять особенности употребления лексических средств в текстах научного и официально-делового стилей речи; 
· извлекать необходимую информацию из лексических словарей разного типа (толкового словаря, словарей синонимов, антонимов, устаревших слов, иностранных слов, фразеологического словаря и др.) и справочников, в том числе мультимедийных; использовать эту информацию в различных видах деятельности. Язык и культура Выпускник научится: 

· выявлять единицы языка с национально-культурным компонентом значения в произведениях устного народного творчества, в художественной литературе и исторических текстах; 
· приводить примеры, которые доказывают, что изучение языка позволяет лучше узнать историю и культуру страны; 

· уместно использовать правила русского речевого этикета в учебной деятельности и повседневной жизни. 

Выпускник получит возможность научиться: 

· характеризовать на отдельных примерах взаимосвязь языка, культуры и истории народа — носителя языка; 
· анализировать и сравнивать русский речевой этикет с речевым этикетом отдельных народов России и мира. 
 Планируемые результаты междисциплинарных учебных программ, реализуемых при изучении учебного предмета «Русская словесность» 
Формирование универсальных учебных действий Личностные универсальные учебные действия У выпускника будут сформированы: 

В рамках когнитивного компонента будут сформированы: 

· знание о своей этнической принадлежности, освоение национальных ценностей, традиций, культуры, знание о народах и этнических группах России; 

· освоение общекультурного наследия России и общемирового культурного насле-дия; 

В рамках ценностного и эмоционального компонентов будут сформированы: 

· гражданский патриотизм, любовь к Родине, чувство гордости за свою страну; 

· уважение к истории, культурным и историческим памятникам; 

· эмоционально положительное принятие своей этнической идентичности; 

· уважение к другим народам России и мира и принятие их, межэтническая толе-рантность, готовность к равноправному сотрудничеству; 

· уважение к личности и её достоинству, доброжелательное отношение к окружа-ющим, нетерпимость к любым видам насилия и готовность противостоять им; 

· уважение к ценностям семьи, любовь к природе, признание ценности здоровья, своего и других людей, оптимизм в восприятии мира; 

· потребность в самовыражении и самореализации, социальном признании; 

· позитивная моральная самооценка и моральные чувства — чувство гордости при следовании моральным нормам, переживание стыда и вины при их нарушении. 

В рамках деятельностного (поведенческого) компонента будут сформированы: 

· готовность и способность к участию в школьном самоуправлении в пределах воз-растных компетенций (дежурство в школе и классе, участие в детских и молодёжных общественных организациях, школьных и внешкольных мероприятиях); 

· готовность и способность к выполнению норм и требований школьной жизни, прав и обязанностей ученика; 

· умение вести диалог на основе равноправных отношений и взаимного уважения и принятия; умение конструктивно разрешать конфликты; 

· готовность и способность к выполнению моральных норм в отношении взрослых и сверстников в школе, дома, во внеучебных видах деятельности; 

· потребность в участии в общественной жизни ближайшего социального окруже-ния, общественно полезной деятельности; 

· умение строить жизненные планы с учётом конкретных социально-исторических, политических и экономических условий; 

· устойчивый познавательный интерес и становление смыслообразующей функции познавательного мотива; 

· готовность к выбору профильного образования. 

Выпускник получит возможность для формирования: 
· выраженной устойчивой учебно-познавательной мотивации и интереса к учению; 
· готовности к самообразованию и самовоспитанию; 
· адекватной позитивной самооценки и Я-концепции; 
· компетентности в реализации основ гражданской идентичности в поступках и деятельности; 
· морального сознания на конвенциональном уровне, способности к решению моральных дилемм на основе учёта позиций участников дилеммы, ориентации на их мотивы и чувства; устойчивое следование в поведении моральным нормам и этическим требованиям; 
· эмпатии как осознанного понимания и сопереживания чувствам других, выражающейся в поступках, направленных на помощь и обеспечение благополучия. Регулятивные универсальные учебные действия Выпускник научится: 

· целеполаганию, включая постановку новых целей, преобразование практической задачи в познавательную; 

· самостоятельно анализировать условия достижения цели на основе учёта выде-ленных учителем ориентиров действия в новом учебном материале; 

· планировать пути достижения целей; 

· устанавливать целевые приоритеты;  

· уметь самостоятельно контролировать своё время и управлять им; 

· принимать решения в проблемной ситуации на основе переговоров; 

· осуществлять констатирующий и предвосхищающий контроль по результату и по способу действия; актуальный контроль на уровне произвольного внимания; 

· адекватно самостоятельно оценивать правильность выполнения действия и вно-сить необходимые коррективы в исполнение как в конце действия, так и по ходу его реализации; 

· основам прогнозирования как предвидения будущих событий и развития процес-

са. 

Выпускник получит возможность научиться: 
· самостоятельно ставить новые учебные цели и задачи; 
· построению жизненных планов во временно2й перспективе; 
· при планировании достижения целей самостоятельно, полно и адекватно учитывать условия и средства их достижения;  
· выделять альтернативные способы достижения цели и выбирать наиболее эффективный способ; 
· основам саморегуляции в учебной и познавательной деятельности в форме осознанного управления своим поведением и деятельностью, направленной на достижение поставленных целей; 
· осуществлять познавательную рефлексию в отношении действий по решению учебных и познавательных задач; 
· адекватно оценивать объективную трудность как меру фактического или предполагаемого расхода ресурсов на решение задачи; 
· адекватно оценивать свои возможности достижения цели определённой сложности в различных сферах самостоятельной деятельности; 
· основам саморегуляции эмоциональных состояний; 
· прилагать волевые усилия и преодолевать трудности и препятствия на пути достижения целей. 

Коммуникативные универсальные учебные действия Выпускник научится: 

· учитывать разные мнения и стремиться к координации различных позиций в со-трудничестве; 

· формулировать собственное мнение и позицию, аргументировать и координиро-вать её с позициями партнёров в сотрудничестве при выработке общего решения в совместной деятельности; 

· устанавливать и сравнивать разные точки зрения, прежде чем принимать решения и делать выбор; 

· аргументировать свою точку зрения, спорить и отстаивать свою позицию не враждебным для оппонентов образом; 

· задавать вопросы, необходимые для организации собственной деятельности и со-трудничества с партнёром; 

· осуществлять взаимный контроль и оказывать в сотрудничестве необходимую взаимопомощь; 

· адекватно использовать речь для планирования и регуляции своей деятельности; 

· адекватно использовать речевые средства для решения различных коммуникатив-ных задач; владеть устной и письменной речью; строить монологическое контекстное высказывание; 
· организовывать и планировать учебное сотрудничество с учителем и сверстника-ми, определять цели и функции участников, способы взаимодействия; планировать общие способы работы; 

· осуществлять контроль, коррекцию, оценку действий партнёра, уметь убеждать; 

· работать в группе — устанавливать рабочие отношения, эффективно сотрудничать и способствовать продуктивной кооперации; интегрироваться в группу сверстников и строить продуктивное взаимодействие со сверстниками и взрослыми; 
· основам коммуникативной рефлексии; 

· использовать адекватные языковые средства для отображения своих чувств, мыс-лей, мотивов и потребностей; 

· отображать в речи (описание, объяснение) содержание совершаемых действий как в форме громкой социализированной речи, так и в форме внутренней речи. 

Выпускник получит возможность научиться: 
· учитывать и координировать отличные от собственной позиции других людей в сотрудничестве; 
· учитывать разные мнения и интересы и обосновывать собственную позицию; 
· понимать относительность мнений и подходов к решению проблемы; 
· продуктивно разрешать конфликты на основе учёта интересов и позиций всех участников, поиска и оценки альтернативных способов разрешения конфликтов; договариваться и приходить к общему решению в совместной деятельности, в том числе в ситуации столкновения интересов; 
· брать на себя инициативу в организации совместного действия (деловое лидерство); 
· оказывать поддержку и содействие тем, от кого зависит достижение цели в совместной деятельности;  

· осуществлять коммуникативную рефлексию как осознание оснований собственных действий и действий партнёра; 
· в процессе коммуникации достаточно точно, последовательно и полно передавать партнёру необходимую информацию как ориентир для построения действия; 

· вступать в диалог, а также участвовать в коллективном обсуждении проблем, участвовать в дискуссии и аргументировать свою позицию, владеть монологической и диалогической формами речи в соответствии с грамматическими и синтаксическими нормами родного языка; 
· следовать морально-этическим и психологическим принципам общения и сотрудничества на основе уважительного отношения к партнёрам, внимания к личности другого, адекватного межличностного восприятия, готовности адекватно реагировать на нужды других, в частности оказывать помощь и эмоциональную поддержку партнёрам в процессе достижения общей цели совместной деятельности; 
· устраивать эффективные групповые обсуждения и обеспечивать обмен знаниями между членами группы для принятия эффективных совместных решений;  
· в совместной деятельности чётко формулировать цели группы и позволять её участникам проявлять собственную энергию для достижения этих целей. Познавательные универсальные учебные действия  Выпускник научится: 

· основам реализации проектно-исследовательской деятельности; 

· проводить наблюдение и эксперимент под руководством учителя; 

· осуществлять расширенный поиск информации с использованием ресурсов биб-лиотек и Интернета; 

· создавать и преобразовывать модели и схемы для решения задач; 

· осуществлять выбор наиболее эффективных способов решения задач в зависимо-сти от конкретных условий; 

· давать определение понятиям; 

· устанавливать причинно-следственные связи; 

· осуществлять логическую операцию установления родовидовых отношений, ограничение понятия; 

· обобщать понятия — осуществлять логическую операцию перехода от видовых признаков к родовому понятию, от понятия с меньшим объёмом к понятию с большим объёмом; 

· осуществлять сравнение, сериацию и классификацию, самостоятельно выбирая основания и критерии для указанных логических операций; 

· строить классификацию на основе дихотомического деления (на основе отрица-ния); 

· строить 
логическое 
рассуждение, 
включающее 
установление 
причинноследственных связей; 

· объяснять явления, процессы, связи и отношения, выявляемые в ходе исследова-ния; 

· основам ознакомительного, изучающего, усваивающего и поискового чтения; 

· структурировать тексты, включая умение выделять главное и второстепенное, главную идею текста, выстраивать последовательность описываемых событий; 

· работать с метафорами — понимать переносный смысл выражений, понимать и употреблять обороты речи, построенные на скрытом уподоблении, образном сближении слов. 

Выпускник получит возможность научиться: 
· основам рефлексивного чтения; 
· ставить проблему, аргументировать её актуальность; 
· самостоятельно проводить исследование на основе применения методов наблюдения и эксперимента; 
· выдвигать гипотезы о связях и закономерностях событий, процессов, объектов; 
· организовывать исследование с целью проверки гипотез; 
· делать умозаключения (индуктивное и по аналогии) и выводы на основе аргументации. 

Формирование ИКТ-компетентности обучающихся Фиксация изображений и звуков Выпускник научится: 

· осуществлять фиксацию изображений и звуков в ходе процесса обсуждения, про-ведения эксперимента, природного процесса, фиксацию хода и результатов проектной деятельности; 

· учитывать смысл и содержание деятельности при организации фиксации, выде-лять для фиксации отдельные элементы объектов и процессов, обеспечивать качество фиксации существенных элементов; 

· выбирать технические средства ИКТ для фиксации изображений и звуков в соот-ветствии с поставленной целью; 

· проводить обработку цифровых фотографий с использованием возможностей специальных компьютерных инструментов, создавать презентации на основе цифровых фотографий; 

· проводить обработку цифровых звукозаписей с использованием возможностей специальных компьютерных инструментов, проводить транскрибирование цифровых звукозаписей; 

· осуществлять видеосъёмку и проводить монтаж отснятого материала с использо-ванием возможностей специальных компьютерных инструментов. Выпускник получит возможность научиться: 

· различать творческую и техническую фиксацию звуков и изображений; 
· использовать возможности ИКТ в творческой деятельности, связанной с искусством; 
· осуществлять трёхмерное сканирование. 
Создание письменных сообщений Выпускник научится: 

· создавать текст на русском языке с использованием слепого десятипальцевого клавиатурного письма; 

· сканировать текст и осуществлять распознавание сканированного текста; 

· осуществлять редактирование и структурирование текста в соответствии с его смыслом средствами текстового редактора; 

· создавать текст на основе расшифровки аудиозаписи, в том числе нескольких участников обсуждения, осуществлять письменное смысловое резюмирование высказываний в ходе обсуждения; 

· использовать средства орфографического и синтаксического контроля русского текста и текста на иностранном языке. 

Выпускник получит возможность научиться: 

· создавать текст на иностранном языке с использованием слепого десятипальцевого клавиатурного письма; 
· использовать компьютерные инструменты, упрощающие расшифровку аудиозаписей. 
Создание, восприятие и использование гипермедиасообщений Выпускник научится: 

· организовывать сообщения в виде линейного или включающего ссылки представ-ления для самостоятельного просмотра через браузер; 

· работать с особыми видами сообщений: диаграммами (алгоритмические, концеп-туальные, классификационные, организационные, родства и др.), картами (географические, хронологические) и спутниковыми фотографиями, в том числе в системах глобального позиционирования; 

· проводить деконструкцию сообщений, выделение в них структуры, элементов и фрагментов;  

· использовать при восприятии сообщений внутренние и внешние ссылки; 

· формулировать вопросы к сообщению, создавать краткое описание сообщения; цитировать фрагменты сообщения; 

· избирательно относиться к информации в окружающем информационном про-странстве, отказываться от потребления ненужной информации. 
Выпускник получит возможность научиться: 

· проектировать дизайн сообщений в соответствии с задачами и средствами доставки; 
· понимать сообщения, используя при их восприятии внутренние и внешние ссылки, различные инструменты поиска, справочные источники (включая двуязычные). Коммуникация и социальное взаимодействие Выпускник научится: 

· выступать с аудиовидеоподдержкой, включая выступление перед дистанционной аудиторией; 

· участвовать в обсуждении (аудиовидеофорум, текстовый форум) с использовани-ем возможностей Интернета; 

· использовать возможности электронной почты для информационного обмена; 

· вести личный дневник (блог) с использованием возможностей Интернета; 

· осуществлять образовательное взаимодействие в информационном пространстве образовательного учреждения (получение и выполнение заданий, получение комментариев, совершенствование своей работы, формирование портфолио); 

· соблюдать нормы информационной культуры, этики и права; с уважением отно-ситься к частной информации и информационным правам других людей. 

Выпускник получит возможность научиться: 

· взаимодействовать в социальных сетях, работать в группе над сообщением (ви-
ки); 
· участвовать в форумах в социальных образовательных сетях; 
· взаимодействовать с партнёрами с использованием возможностей Интернета (игровое и театральное взаимодействие). 
Поиск и организация хранения информации  Выпускник научится: 

· использовать различные приёмы поиска информации в Интернете, поисковые сервисы, строить запросы для поиска информации и анализировать результаты поиска; 

· использовать приёмы поиска информации на персональном компьютере, в ин-формационной среде учреждения и в образовательном пространстве; 

· использовать различные библиотечные, в том числе электронные, каталоги для поиска необходимых книг; 

· искать информацию в различных базах данных, создавать и заполнять базы дан-ных, в частности использовать различные определители; 

· формировать собственное информационное пространство: создавать системы па-пок и размещать в них нужные информационные источники, размещать информацию в Интернете. 
Выпускник получит возможность научиться: 

· создавать и заполнять различные определители; 
· использовать различные приёмы поиска информации в Интернете в ходе учебной деятельности.  
Основы учебно-исследовательской и проектной деятельности Выпускник научится: 

· планировать и выполнять учебное исследование и учебный проект, используя оборудование, модели, методы и приёмы, адекватные исследуемой проблеме; 

· выбирать и использовать методы, релевантные рассматриваемой проблеме; 

· распознавать и ставить вопросы, ответы на которые могут быть получены путём научного исследования, отбирать адекватные методы исследования, формулировать вытекающие из исследования выводы; 

· использовать такие математические методы и приёмы, как абстракция и идеали-зация, доказательство, доказательство от противного, доказательство по аналогии, опровержение, контрпример, индуктивные и дедуктивные рассуждения, построение и исполнение алгоритма; 

· использовать такие естественно-научные методы и приёмы, как наблюдение, по-становка проблемы, выдвижение «хорошей гипотезы», эксперимент, моделирование, использование математических моделей, теоретическое обоснование, установление границ применимости модели/теории; 

· использовать некоторые методы получения знаний, характерные для социальных и исторических наук: постановка проблемы, опросы, описание, сравнительное историческое описание, объяснение, использование статистических данных, интерпретация фактов; 

· ясно, логично и точно излагать свою точку зрения, использовать языковые сред-ства, адекватные обсуждаемой проблеме; 

· отличать факты от суждений, мнений и оценок, критически относиться к сужде-ниям, мнениям, оценкам, реконструировать их основания;  

· видеть и комментировать связь научного знания и ценностных установок, мо-ральных суждений при получении, распространении и применении научного знания. 

Выпускник получит возможность научиться: 
· самостоятельно задумывать, планировать и выполнять учебное исследование, учебный и социальный проект; 
· использовать догадку, озарение, интуицию; 
· использовать такие математические методы и приёмы, как перебор логических возможностей, математическое моделирование; 
· использовать такие естественно-научные методы и приёмы, как абстрагирование от привходящих факторов, проверка на совместимость с другими известными фактами; 
· использовать некоторые методы получения знаний, характерные для социальных и исторических наук: анкетирование, моделирование, поиск исторических образцов; 
· использовать некоторые приёмы художественного познания мира: целостное отображение мира, образность, художественный вымысел, органическое единство общего особенного (типичного) и единичного, оригинальность; 
· целенаправленно и осознанно развивать свои коммуникативные способности, осваивать новые языковые средства; 
· осознавать свою ответственность за достоверность полученных знаний, за качество выполненного проекта. 
Стратегии  смыслового чтения и работа с текстом 
Работа с текстом: поиск информации и понимание прочитанного
Выпускник научится: 

· ориентироваться в содержании текста и понимать его целостный смысл: 
— определять главную тему, общую цель или назначение текста; 
— выбирать из текста или придумать заголовок, соответствующий содержанию и общему смыслу текста; 
— формулировать тезис, выражающий общий смысл текста; 
— предвосхищать содержание предметного плана текста по заголовку и с опорой на предыдущий опыт; 
— объяснять порядок частей/инструкций, содержащихся в тексте; 
— сопоставлять основные текстовые и внетекстовые компоненты: обнаруживать соответствие между частью текста и его общей идеей, сформулированной вопросом, объяснять назначение карты, рисунка, пояснять части графика или таблицы и т. д.; 
· находить в тексте требуемую информацию (пробегать текст глазами, определять его основные элементы, сопоставлять формы выражения информации в запросе и в самом тексте, устанавливать, являются ли они тождественными или синонимическими, находить необходимую единицу информации в тексте); 

· решать учебно-познавательные и учебно-практические задачи, требующие полно-го и критического понимания текста: 

— определять назначение разных видов текстов; 

— ставить перед собой цель чтения, направляя внимание на полезную в данный момент информацию; 

— различать темы и подтемы специального текста; 

— выделять не только главную, но и избыточную информацию; 

— прогнозировать последовательность изложения идей текста; 
— сопоставлять разные точки зрения и разные источники информации по заданной теме; 

— выполнять смысловое свёртывание выделенных фактов и мыслей; 

— формировать на основе текста систему аргументов (доводов) для обоснования определённой позиции; 

— понимать душевное состояние персонажей текста, сопереживать им. 

Выпускник получит возможность научиться: 

· анализировать изменения своего эмоционального состояния в процессе чтения, получения и переработки полученной информации и её осмысления. 
Работа с текстом: преобразование и интерпретация информации Выпускник научится: 

· структурировать текст, используя нумерацию страниц, списки, ссылки, оглавле-ние; проводить проверку правописания; использовать в тексте таблицы, изображения; 

· преобразовывать текст, используя новые формы представления информации: 

формулы, графики, диаграммы, таблицы (в том числе динамические, электронные, в частности в практических задачах), переходить от одного представления данных к другому; 

· интерпретировать текст: 
— сравнивать и противопоставлять заключённую в тексте информацию разного характера; 
— обнаруживать в тексте доводы в подтверждение выдвинутых тезисов; 
— делать выводы из сформулированных посылок; 
— выводить заключение о намерении автора или главной мысли текста. 
Выпускник получит возможность научиться: 

· выявлять имплицитную информацию текста на основе сопоставления иллюстративного материала с информацией текста, анализа подтекста (использованных языковых средств и структуры текста). 
Работа с текстом: оценка информации 

Выпускник научится: 

· откликаться на содержание текста: 

— связывать информацию, обнаруженную в тексте, со знаниями из других источников; 

— оценивать утверждения, сделанные в тексте, исходя из своих представлений о мире; 

— находить доводы в защиту своей точки зрения; 

· откликаться на форму текста: оценивать не только содержание текста, но и его форму, а в целом — мастерство его исполнения; 

· на основе имеющихся знаний, жизненного опыта подвергать сомнению достоверность имеющейся информации, обнаруживать недостоверность получаемой информации, пробелы в информации и находить пути восполнения этих пробелов; 

· в процессе работы с одним или несколькими источниками выявлять содержащую-ся в них противоречивую, конфликтную информацию; 

· использовать полученный опыт восприятия информационных объектов для обогащения чувственного опыта, высказывать оценочные суждения и свою точку зрения о полученном сообщении (прочитанном тексте). 

Выпускник получит возможность научиться: 

· критически относиться к рекламной информации; 
· находить способы проверки противоречивой информации; 
· определять достоверную информацию в случае наличия противоречивой или конфликтной ситуации. 
В учебном процессе указанные междисциплинарные учебные программы    неразрывно взаимосвязаны и интегрированы. При изучении каждой темы, каждого раздела курса в каждом классе учащиеся не только получают соответствующие знания, но и овладевают необходимыми УУД, у них формируются, а впоследствии совершенствуются ИКТ компетентность, умение работать с текстом, основы учебно-исследовательской и проектной деятельности. При таком подходе четко разделить по классам формирование тех или иных УУД не представляется возможным.  

